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Pozmenujuci navrh 318

Virginie Joron, Ernd Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu

Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

b) Odsek 1 sa nahradza takto:

wl. Ak je systém Al zaloZeny na
modeli AI na v§eobecné ucely, s vynimkou
systémov Al tykajucich sa produktov, na
ktoré sa vzt’ahuju harmonizacné pravne
predpisy Unie uvedené v prilohe I, a ak
tento model a tento systém vyvija ten isty
poskytovatel’, urad pre Al je vo vit'ahu
k tomuto systému vylucne prislusny na
dohlad a na presadzovanie plnenia
povinnosti podl’a tohto nariadenia, a to
v sulade s ulohami a povinnost’ami, ktoré
pridelil organom dohl’adu nad trhom.
Urad pre Al je takisto vylucne prislusny
na dohlad a presadzovanie plnenia
povinnosti podl’a tohto nariadenia vo
vzt’ahu k systému Al, ktory predstavuje
urcéenu vel’'mi vel’kui online platformu
alebo vel’mi vel’ky internetovy
vyhPaddvaé v zmysle nariadenia (EU)
2022/2065 alebo je do tejto platformy
alebo vyhladdavaca integrovany.

Pri vykondvani svojich uloh dohl’adu

a presadzovania podla prvého pododseku
ma urad pre Al vietky pravomoci organu
dohl’adu nad trhom stanovené v tomto
oddiele a v nariadeni (EU) 2019/1020.
Urad pre Al je oprdvneny prijimat’
vhodné opatrenia a rozhodnutia na
primerané vykondvanie svojich pravomoci
v oblasti dohladu a presadzovania.
Clanok 14 nariadenia (E U) 2019/1020 sa
uplatiiuje mutatis mutandis.

Organy zapojené do uplatiiovania tohto
nariadenia aktivne spolupracuju pri
vykone tychto pravomoci, najmd ak je
potrebné prijat’ opatrenia na
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presadzovanie predpisov na uzemi
Clenského Statu. “;

Or. en

Pozmenujuci navrh 319

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Ak je systém Al zalozeny na modeli Al na
vSeobecné ucely, s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré sa
vzt'ahuju harmoniza¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I, a ak tento model
a tento systém vyvija ten isty poskytovatel,
urad pre Al je vo vzt'ahu k tomuto systému
vyluéne prislusny na dohl'ad a na
presadzovanie plnenia povinnosti podla
tohto nariadenia, a to v sulade s ilohami

a povinnostami, ktoré pridelil organom
dohladu nad trhom. Urad pre Al je takisto
vylu¢ne prislusny na dohl'ad

a presadzovanie plnenia povinnosti podl'a
tohto nariadenia vo vztahu k systému Al,
ktory predstavuje uréent vel'mi velku
online platformu alebo vel'mi velky
internetovy vyhladava¢ v zmysle
nariadenia (EU) 2022/2065 alebo je do
tejto platformy alebo vyhl'adavaca
integrovany.

PE784.309v01-00

Pozmenujuci navrh

Ak je systém Al zaloZeny na modeli Al na
vSeobecné ucely, s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré sa
vztahuju harmoniza¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I, a ak tento model
a tento systém vyvija ten isty poskytovatel,
urad pre Al je vo vzt'ahu k tomuto systému
vyluéne prislusny na dohl'ad a na
presadzovanie plnenia povinnosti podla
tohto nariadenia, a to v sulade s ilohami

a povinnostami, ktoré pridelil organom
dohladu nad trhom. Urad pre Al je takisto
vyluéne prislusny na dohl'ad

a presadzovanie plnenia povinnosti podl'a
tohto nariadenia vo vztahu k systému Al,
ktory predstavuje ur€ent vel'mi vel’ku
online platformu alebo vel'mi velky
internetovy vyhladava¢ v zmysle
nariadenia (EU) 2022/2065 alebo je do
tejto platformy alebo vyhl'addvaca
integrovany. To v§ak nezahriia systémy Al
uvddzané na trh, uvadzané do prevadzky
alebo pouZivané instituciami, organmi,
uradmi alebo agentirami Unie, ktoré sii
pod dohladom europskeho dozorného
uradnika pre ochranu udajov podla
Clanku 74 ods. 9 tohto nariadenia.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 320
Regina Doherty

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Ak je systém Al zaloZeny na modeli Al na
vSeobecné ucely, s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré sa
vzt'ahuju harmonizac¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I, a ak tento model
a tento systém vyvija ten isty poskytovatel,
urad pre Al je vo vzt'ahu k tomuto systému
vylucne prislusny na dohlad a na
presadzovanie plnenia povinnosti podl'a
tohto nariadenia, a to v stilade s ilohami

a povinnostami, ktoré pridelil organom
dohl'adu nad trhom. Urad pre Al je takisto
vyluéne prislusny na dohl'ad

a presadzovanie plnenia povinnosti podl'a
tohto nariadenia vo vztahu k systému Al,
ktory predstavuje urcentl vel'mi vel'ka
online platformu alebo vel'mi velky
internetovy vyhl'adavac¢ v zmysle
nariadenia (EU) 2022/2065 alebo je do
tejto platformy alebo vyhladavaca
integrovany.

Pozmenujuci navrh 321
Arba Kokalari

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 1

AM\1336850SK.docx

Pozmenujuci navrh

Ak je systém Al zaloZeny na modeli Al na
vSeobecné ucely, s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré sa
vzt'ahuju harmonizac¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I, a ak tento model
a tento systém vyvija ten isty poskytovatel,
urad pre Al je vo vzt'ahu k tomuto systému
prislusny na dohl'ad a na presadzovanie
plnenia povinnosti podl’a tohto nariadenia
v spoluprdci s regulaénymi organmi
¢lenskych Statov a inymi organmi
urcéenymi ¢lenskymi Statmi, a to v sulade
s Ulohami a povinnost'ami, ktoré pridelil
organom dohl'adu nad trhom. Urad pre Al
je takisto vylu¢ne prisluSny na dohl'ad

a presadzovanie plnenia povinnosti podl'a
tohto nariadenia vo vztahu k systému Al,
ktory predstavuje ur¢ent vel'mi velka
online platformu alebo vel'mi vel’ky
internetovy vyhl'adavac¢ v zmysle
nariadenia (EU) 2022/2065 alebo je do
tejto platformy alebo vyhl'adavaca
integrovany.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

Ak je systém Al zaloZeny na modeli Al na
vSeobecné ucely, s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré sa
vzt'ahuju harmonizac¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I, a ak tento model
a tento systém vyvija ten isty poskytovatel,
urad pre Al je vo vzt'ahu k tomuto systému
vylu¢ne prislusny na dohl'ad a na
presadzovanie plnenia povinnosti podl'a
tohto nariadenia, a to v stilade s ilohami

a povinnostami, ktoré pridelil organom
dohl'adu nad trhom. Urad pre Al je takisto
vyluéne prislusny na dohl'ad

a presadzovanie plnenia povinnosti podl'a
tohto nariadenia vo vztahu k systému Al,
ktory predstavuje urcentl vel'mi vel'ka
online platformu alebo vel'mi velky
internetovy vyhl'adavac¢ v zmysle
nariadenia (EU) 2022/2065 alebo je do
tejto platformy alebo vyhl'adavaca
integrovany.

Pozmenujuci navrh 322
Stefano Cavedagna

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Ak je systém Al zalozeny na modeli Al na
vSeobecné ucely, s vynimkou systémov Al
tykajtcich sa produktov, na ktoré sa
vzt'ahuju harmonizacné pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I, a ak tento model
a tento systém vyvija ten isty poskytovatel,
urad pre Al je vo vzt’ahu k tomuto systému
vplucne prislusny na dohl’ad a na
presadzovanie plnenia povinnosti podla

PE784.309v01-00

Pozmenujuci navrh

Ak je systém Al zaloZzeny na modeli Al na
vSeobecné ucely, s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré sa
vzt'ahuju harmonizac¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I, a systémov AI
uvedenych v bode 2 prilohy III, a ak tento
model a tento systém vyvija ten isty
poskytovatel’, trad pre Al je vo vztahu

k tomuto systému vylucne prislusny na
dohl'ad a na presadzovanie plnenia
povinnosti podl'a tohto nariadenia, a to

v stlade s tlohami a povinnost’ami, ktoré
pridelil organom dohladu nad trhom. Urad
pre Al je takisto vylucne prisluSny na
dohl’ad a presadzovanie plnenia povinnosti
podl’a tohto nariadenia vo vztahu

k systému Al, ktory predstavuje uréent
vel'mi velku online platformu alebo vel'mi
velky internetovy vyhladavac v zmysle
nariadenia (EU) 2022/2065 alebo je do
tejto platformy alebo vyhl'addvaca
integrovany.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Ak je systém Al zalozeny na modeli Al na
vSeobecné ucely, s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré sa
vzt'ahuji harmoniza¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I, a ak tento model
a tento systém vyvija ten isty poskytovatel
alebo poskytovatelia patriaci do tej istej
skupiny podnikov, Grad pre Al je vylu¢ne
prislusny na dohl'ad a presadzovanie

AM\1336850SK.docx



tohto nariadenia, a to v sulade s ulohami
a povinnost’ami, ktoré pridelil organom
dohladu nad trhom. Urad pre AI je
takisto vylucne prislusny na dohl'ad

a presadzovanie plnenia povinnosti podl'a
tohto nariadenia vo vztahu k systému Al,
ktory predstavuje uréenti vel'mi velku
online platformu alebo vel'mi velky
internetovy vyhladava¢ v zmysle
nariadenia (EU) 2022/2065 alebo je do
tejto platformy alebo vyhl'adédvaca
integrovany.

plnenia povinnosti podl’a tohto nariadenia
vo vztahu k systému Al ktory predstavuje
urcenu vel'mi vel’kt online platformu alebo
vel'mi velky internetovy vyhl'adavac

v zmysle nariadenia (EU) 2022/2065 alebo
je do tejto platformy alebo vyhl'adavaca
integrovany.

Or. en

Odovodnenie

Sucasné znenie obmedzuje pravomoc uradu pre Al na pripady, ked model a systém vytvoril

966

,, ten isty poskytovatel

. To vytvara regulacnu medzeru pre vertikalne integrované skupiny

podnikov, kde model a systém vyvijaju rézne pravne subjekty v ramci tej istej skupiny.
Rozsirenim rozsahu pésobnosti na poskytovatelov ,,patriacich do tej istej skupiny podnikov *
sa zabezpeci konzistentny dohlad nad hodnotovymi retazcami Al v ramci skupin podnikov, co
je v sulade s odovodnenim centralizovaného dohladu nad integrovanym rozvojom AL

Pozmenujuci navrh 323
Piotr Miiller, Assita Kanko

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Ak je systém Al zaloZeny na modeli Al na
vSeobecné ucely, s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré sa
vzt'ahuju harmonizac¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I, a ak tento model
a tento systém vyvija ten isty poskytovatel,
urad pre Al je vo vzt’ahu k tomuto systéemu
vylucéne prislusSny na dohlad a na
presadzovanie plnenia povinnosti podl’a
tohto nariadenia, a to v sulade s iilohami
a povinnostami, ktoré pridelil organom
dohladu nad trhom. Urad pre Al je
takisto vylucne prislusny na dohl’ad

AM\1336850SK.docx

Pozmenujuci navrh

Ak je systém Al zaloZeny na modeli Al na
vSeobecné ucely, s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré sa
vzt'ahuju harmonizac¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I, a ak tento model
a tento systém vyvija ten isty poskytovatel,
urad pre Al md pravomoc monitorovat’

a dohliadat’ na sulad tohto Al systému

s povinnost'ami podl'a tohto nariadenia.

Na vykondvanie svojich uiloh
monitorovania a dohl’adu ma urad pre Al
vSetky pravomoci organu dohl’adu nad
trhom stanovené v tomto oddiele

PE784.309v01-00

SK



SK

a presadzovanie plnenia povinnosti podl'a
tohto nariadenia vo vzt’ahu k systému Al,
ktory predstavuje urcéenu vel’mi vel’ku
online platformu alebo vel’'mi vel’ky
internetovy vyhladavac v zmysle
nariadenia (EU) 2022/2065 alebo je do
tejto platformy alebo vyhl’addavaca
integrovany.

a v nariadeni (E U) 2019/1020.

Or. en

Odovodnenie

Sucasné skusenosti vyplyvajuce z vykonavania aktu o digitalnych sluzbach naznacuju, Ze by
nemalo dojst' k okamzitému prenosu pravomoci z prislusnych vnutrostdatnych orgdanov na
Komisiu. Namiesto toho je potrebné podporovat’ spoluprdacu medzi organmi. Z toho dévodu sa
text vracia k povodnému zneniu clanku 75, pricom sa zachovavaju len obmedzené zmeny

v porovnani so suhrnnym balikom opatreni.

Pozmenujuci navrh 324

Virginie Joron, Elisabeth Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Ak je systém Al zalozeny na modeli Al na
vSeobecné ucely, s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré sa
vzt'ahuju harmoniza¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe I, a ak tento model
a tento systém vyvija ten isty poskytovatel,
urad pre Al je vo vz£’ahu k tomuto systému
vplucne prislusny na dohl’ad a na
presadzovanie plnenia povinnosti podl’a
tohto nariadenia, a to v sulade s ulohami
a povinnost'ami, ktoré pridelil organom
dohladu nad trhom. Urad pre AI je
takisto vylucne prislusny na dohl’ad

a presadzovanie plnenia povinnosti podl’a
tohto nariadenia vo vit'ahu k systému Al,
ktory predstavuje urcéenu vel’mi vel’ku
online platformu alebo vel’mi vel’ky
internetovy vyhladavac v zmysle

PE784.309v01-00

Pozmenujuci navrh

Ak je systém Al zaloZeny na modeli Al na
vSeobecné ucely, s vynimkou systémov Al
tykajucich sa produktov, na ktoré sa
vztahuju harmoniza¢né pravne predpisy
Unie uvedené v prilohe Ii a systémov AI
uvedenych v bode 2 prilohy III, a ak tento
model a tento systém vyvija ten isty
poskytovatel’, urad pre Al méZe vydavar’
nezavizné odporucania organom
dohl’adu nad trhom s cielom zabezpecit’
monitorovanie tohto systému a posudit’
plnenie povinnosti stanovenych v tomto
nariadendi.
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nariadenia (E U) 2022/2065 alebo je do
tejto platformy alebo vyhl’addvaca
integrovany.

Pozmenujuci navrh 325
Arba Kokalari

Navrh nariadenia

Or. en

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b a (nové)

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 75 — odsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 326
Piotr Miiller, Assita Kanko

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Pri vykonavani svojich uloh dohl’adu

a presadzovania podla prvého pododseku
ma urad pre AI vSetky pravomoci organu
dohladu nad trhom stanovené v tomto
oddiele a v nariadeni (E U) 2019/1020.
Urad pre Al je oprdavneny prijimat’
vhodné opatrenia a rozhodnutia na
primerané vykondvanie svojich pravomoci
v oblasti dohladu a presadzovania.

AM\1336850SK.docx

Pozmenujuci navrh

ba) Vklada sa tento odsek 1a:

ola. Urad pre Al a vnutrostdtne
prislusné organy zaclenia inovdcie

a konkurencieschopnost’ ako hlavné
zasady, ktorymi sa budu riadit’ pri praci
na tomto nariadent. “

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

PE784.309v01-00
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Clinok 14 nariadenia (E U) 2019/1020 sa
uplatiiuje mutatis mutandis.

Odoévodnenie

Podla ostatnych zmien v bode 25.

Pozmenujuci navrh 327
Virginie Joron, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu
Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Pri vykondvani svojich uloh dohl’adu vypust'a sa
a presadzovania podla prvého pododseku
ma urad pre Al v§etky pravomoci organu
dohladu nad trhom stanovené v tomto
oddiele a v nariadeni (EU) 2019/1020.
Urad pre Al je oprdvneny prijimat’
vhodné opatrenia a rozhodnutia na
primerané vykondvanie svojich pravomoci
v oblasti dohl’adu a presadzovania.
Clinok 14 nariadenia (E U) 2019/1020 sa
uplatiiuje mutatis mutandis.

Pozmenujuci navrh 328
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 2

Or. en

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

Pri vykonavani svojich uloh dohl'adu

a presadzovania podl'a prvého pododseku
ma trad pre Al vSetky pravomoci organu
dohl'adu nad trhom stanovené v tomto
oddiele a v nariadeni (EU) 2019/1020.
Urad pre Al je opravneny prijimat’ vhodné
opatrenia a rozhodnutia na primerané
vykonévanie svojich pradvomoci v oblasti
dohl’adu a presadzovania. Clanok 14
nariadenia (EU) 2019/1020 sa uplatiiuje
mutatis mutandis.

Pozmenujuci navrh 329

Pozmenujuci navrh

Pri vykonavani svojich uloh dohl'adu

a presadzovania podl'a prvého pododseku
ma urad pre Al vSetky pravomoci organu
dohl'adu nad trhom stanovené v tomto
oddiele a v nariadeni (EU) 2019/1020.
Urad pre Al je opravneny prijimat’ vhodné
opatrenia a rozhodnutia na primerané
vykondvanie svojich pradvomoci v oblasti
dohladu a presadzovania. Clanok 14
nariadenia (EU) 2019/1020 sa uplatiiuje
mutatis mutandis. Komisia zabezpeci, aby
urad pre AI mal na ucinné plnenie svojich
uloh podla tohto nariadenia k dispozicii
potrebné technické, financné a Pudské
zdroje a infraStruktiuru. Predovsetkym
musi mat’ trvalo k dispozicii dostatoény
pocet pracovnikov, ktorych kompetencie
a odborné znalosti zahinaju dokladné
porozumenie technologiam Al vrdatane Al
na v§eobecné ucely.

Or. en

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Pri vykonavani svojich uloh dohl'adu
a presadzovania podl'a prvého pododseku
ma urad pre Al vSetky pravomoci organu
dohl'adu nad trhom stanovené v tomto
oddiele a v nariadeni (EU) 2019/1020.
Urad pre Al je oprdvneny prijimat’ vhodné
opatrenia a rozhodnutia na primerané
vykonavanie svojich pradvomoci v oblasti
dohl'adu a presadzovania. Clanok 14

Pri vykonavani svojich uloh dohl'adu

a presadzovania podl'a prvého pododseku
ma urad pre Al vSetky pravomoci organu
dohl'adu nad trhom stanovené v tomto
oddiele a v nariadeni (EU) 2019/1020.
Urad pre Al prijme vhodné opatrenia

a rozhodnutia na primerané vykonavanie
svojich pravomoci v oblasti dohl'adu

a presadzovania. Clanok 14 nariadenia
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(EU) 2019/1020 sa uplatituje mutatis
mutandis.

nariadenia (EU) 2019/1020 sa uplatiiuje
mutatis mutandis.

Or. en

Pozmenujuci navrh 330

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b a (nové)

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 3a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 331
Piotr Miiller, Assita Kanko

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Organy zapojené do uplatiiovania tohto
nariadenia aktivne spolupracuju pri vykone
tychto pravomoci, najmd ak je potrebné
prijat’ opatrenia na presadzovanie
predpisov na uzemi clenského Statu.;

PE784.309v01-00

Pozmenujuci navrh

ba) V odseku 1 sa dopliia pododsek 3a:

,,Urad pre Al tizko koordinuje svoju
¢innost’ s prislus§nymi vnutroStatnymi
organmi na ochranu udajov, ak uvedené
systémy Al predstavuju riziko pre
zakladné prava na sukromie a ochranu
udajov v sulade s clankom 8 Charty
zdkladnych prav EU a v silade s Elankom
2 ods. 7 tohto nariadenia.*

Or. en

Pozmenujuci navrh
Organy zapojené do uplatiiovania tohto

nariadenia aktivne spolupracuju pri vykone
tohto nariadenia.*;
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Or. en

Odoévodnenie

Podla ostatnych zmien v bode 25.

Pozmenujuci navrh 332
Jaroslav Bzoch, Klara Dostalova

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou

Organy zapojené do uplatiiovania tohto
nariadenia aktivne spolupracuju pri
vykone tychto pradvomoci, najmi ak je
potrebné prijat’ opatrenia na presadzovanie
predpisov na izemi ¢lenského Statu.*;

Pozmenujuci navrh 333

Pozmenujuci navrh

Orgény dohladu nad trhom aktivne
spolupracuju pri vykone tychto pravomoci,
najmi ak je potrebné prijat’ opatrenia na
presadzovanie predpisov na izemi
¢lenského Statu.*;

Or. en

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b a (nové)

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 75 — odsek 1 — pododsek 3a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1336850SK.docx

Pozmenujuci navrh

ba) V odseku I sa dopliia pododsek 3a:

., Urad pre Al tizko koordinuje svoju
cinnost’ s prisluSnymi vnutroStatnymi
organmi na ochranu udajov, ak uvedené
systémy Al predstavuju riziko pre
zakladné prava na sukromie a ochranu
udajov v sulade s clankom 8 Charty
zdkladnych prav EU a v silade s Elankom
2 ods. 7 tohto nariadenia.“
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Or. en

Pozmenujuci navrh 334
Stefano Cavedagna

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno b a (nové)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ba) Vklada sa tento odsek 1a:

wla. Komisia je opravnend zriadit’
nezavisly orgdan posudzovania zhody na
ucely vykonavania posudzovania zhody
tretimi stranami podla Clanku 43

v suvislosti s vysokorizikovymi systémami
Al uvedenymi v odseku 1. Na tento ucel
Komisia prebera ulohu rovnocennu

s tilohou notifikujiiceho orgdnu a spliia
poZiadavky na notifikujiuce organy
uvedené v oddiele 4 kapitoly 111, mutatis
mutandis. Organ posudzovania zhody
prevezme ulohu rovnocennii s ilohou
notifikovaného orgdnu a spliia
poZiadavky na notifikované orgdny, ako
sa uvddza v kapitole 111 oddiele 4, mutatis
mutandis, vrdatane poZiadaviek na
nezavislost’ a sposobilost’. Poskytovatel’,
od ktorého sa vyZaduje, aby sa podrobil
posudeniu zhody tret’ou stranou

v suvislosti s vysokorizikovymi systémami
Al uvedenymi v odseku 1, sa moZe
rozhodnut’ vyuZit’ tento orgdn
posudzovania zhody ako alternativu

k akémukolvek inému notifikovanému
organu urcenému podl’a oddielu 4
kapitoly I11.

Or. en
Odovodnenie

The Commission's original proposal grants exclusive competence to the Al Office for the
supervision and enforcement of Al systems based on general-purpose Al models developed by
the same provider. However, it also mandates that the Commission directly organise pre-
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market conformity assessments for these systems. This creates a potential conflict of interest,
as the same institution would be responsible for both enforcement and conformity
assessment.The proposed amendment addresses this concern by empowering the Commission
to establish an independent conformity assessment body, structurally separate from the Al
Office. This body would operate under the same requirements applicable to notified bodies
under Section 4 of Chapter IlI, ensuring independence, competence, and impartiality.
Crucially, providers retain the choice to use this body or any other competent notified body,
thereby preserving market competition in conformity assessment services and avoiding
regulatory bottlenecks. This approach aligns with the principles underlying the New
Legislative Framework and ensures that providers of Al systems based on general-purpose Al
models are not subject to a monopolistic conformity assessment regime.

Pozmenujuci navrh 335
Piotr Miiller, Assita Kanko

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno ¢
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

¢ Vkladaju sa tieto odseky 1a aZ Ic: vypust'a sa

wla. Komisia prijme vykondvaci akt

s cielom vymedzit’ vpkondvacie
pravomoci a postupy vykondvania tychto
pravomoci uradu pre Al vrdatane jeho
moZnosti ukladat’ sankcie, ako su pokuty
alebo iné spravne sankcie, v sulade

s podmienkami a hornymi hranicami
stanovenymi v ¢lanku 99 v suvislosti so
systemami Al uvedenymi v odsekoch 1

a la tohto Clanku, pri ktorych sa zisti, Ze
nie su v sulade s tymto nariadenim,

v kontexte jeho tiloh monitorovania

a dohladu podla tohto clanku.

1b.  Clinok 18 nariadenia (EU)
2019/1020 sa primerane uplatiiuje

na poskytovatel’ov systémov Al uvedenych
v odseku 1 bez toho, aby boli dotknuté
konkrétnejSie procesné prava stanovené

v tomto nariadeni.

Ic. Komisia organizuje a vykondva
posudenia zhody a skuSky pred uvedenim
na trh v pripade systémov Al uvedenych
v odseku 1, ktoré su klasifikované ako
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vysokorizikové a podliehaju posudzovaniu
zhody tret'ou stranou podla ¢lanku 43,

a to pred uvedenim takychto systéemov AI
na trh alebo do prevadzky. Tymito
skuskami a posudeniami sa overuje, Ci
systémy spliiajii prislusné poziadavky
tohto nariadenia a i sa méZu uvadzat’ na
trh alebo do previdzky v Unii v sulade

s tymto nariadenim. Komisia moZe
poverit’ vykonanim tychto skuSok alebo
posudeni notifikované osoby urcené
podla tohto nariadenia, pricom v takom
pripade notifikovand osoba kond v mene
Komisie. Clinok 34 ods. 1 a 2 sa
primerane uplatiiuje na Komisiu pri
vykone jej pravomoci podla tohto odseku.

Poplatky za Cinnosti testovania

a posudzovania sa vyberaju od
poskytovatel’a vysokorizikového systému
Al ktory poZiadal Komisiu o posudenie
zhody tret'ou stranou. Naklady spojené so
sluzbami, ktorymi Komisia poverila
notifikované osoby v sulade s tymto
Clankom, hradi poskytovatel’ priamo
notifikovanej osobe. “

Or. en
Odovodnenie

Sustredenie regulacnych funkcii, funkcii presadzovania prdava a posudzovania zhody

v Komisii predstavuje riziko narusenia instituciondlnej nestrannosti, pravnej istoty a systému
vzdjomnej dévery, na ktorom je zaloZeny vmiitorny trh. Pravne predpisy EU tykajiice sa
bezpecnosti vyrobkov sa opieraju o funkcné oddelenie tvorby pravidiel, stanovovania
technickych noriem, nezavislého posudzovania zhody a dohladu nad trhom. Miesanie tychto
uloh vytvara dojem, zZe Komisia urcuje a posudzuje dodrZiavanie svojich viastnych pravidiel
a oslabuje tak nezavislost notifikovanych orgdnov.

Pozmenujuci navrh 336
Virginie Joron, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu
Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno ¢
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1a
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Text predlozeny Komisiou

¢ Vkladaju sa tieto odseky 1a aZ Ic:

wla. Komisia prijme vykondvaci akt

s ciel’om vymedzit’ vpkonavacie
pravomoci a postupy vykondvania tychto
pravomoci uradu pre Al vrdatane jeho
moZnosti ukladat’ sankcie, ako su pokuty
alebo iné spravne sankcie, v sulade

s podmienkami a hornymi hranicami
stanovenymi v Clanku 99 v suvislosti so
systéemami AI uvedenymi v odsekoch 1

a la tohto clanku, pri ktorych sa zisti, Ze
nie su v sulade s tymto nariadenim,

v kontexte jeho uloh monitorovania

a dohladu podla tohto ¢lanku.

1b. Clinok 18 nariadenia (EU)
2019/1020 sa primerane uplatiiuje

na poskytovatel’ov systéemov Al uvedenych
v odseku 1 bez toho, aby boli dotknuté
konkrétnejsie procesné prdva stanovené

v tomto nariadeni.

Ic. Komisia organizuje a vykondva
posudenia zhody a skuSky pred uvedenim
na trh v pripade systéemov Al uvedenych

v odseku 1, ktoré su klasifikované ako
vysokorizikové a podliehaju posudzovaniu
zhody tret’ou stranou podla ¢lanku 43,

a to pred uvedenim takychto systéemov AI
na trh alebo do prevadzky. Tymito
skusSkami a posudeniami sa overuje, Ci
systémy spliiajii prislusné poziadavky
tohto nariadenia a i sa méZu uvadzat’ na
trh alebo do previdzky v Unii v sulade

s tymto nariadenim. Komisia moZe
poverit’ vykonanim tychto skusok alebo
posudeni notifikované osoby urcené
podla tohto nariadenia, pricom v takom
pripade notifikovand osoba kond v mene
Komisie. Clanok 34 ods. I a 2 sa
primerane uplatiiuje na Komisiu pri
vykone jej pravomoci podla tohto odseku.

Poplatky za ¢innosti testovania

a posudzovania sa vyberaju od
poskytovatel’a vysokorizikového systému
Al, ktory poZiadal Komisiu o posudenie
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zhody tret’ ou stranou. Naklady spojené so
sluzbami, ktorymi Komisia poverila
notifikované osoby v sulade s tymto
Clankom, hradi poskytovatel’ priamo
notifikovanej osobe. “

Pozmenujuci navrh 337

Or. en

Zala Tomasi¢, Tomas Zdechovsky, Jan Farsky, Alexandr Vondra, Ondiej Krutilek

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno ¢
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek la

Text predlozeny Komisiou

la. Komisia prijme vykondvaci akt

s cielom vymedzit’ vpkondvacie
pravomoci a postupy vykondvania tychto
pravomoci uradu pre Al vrdatane jeho
moZnosti ukladat’ sankcie, ako su pokuty
alebo iné sprdavne sankcie, v stlade

s podmienkami a hornymi hranicami
stanovenymi v Clanku 99 v suvislosti so
systemami AI uvedenymi v odsekoch 1

a la tohto ¢lanku, pri ktorych sa zisti, Ze
nie su v sulade s tymto nariadenim,

v kontexte jeho uloh monitorovania

a dohladu podla tohto ¢lanku.

PE784.309v01-00

Pozmenujuci navrh

la. Komisia organizuje a vykondva
posudenia zhody a skuSky pred uvedenim
na trh v pripade systéemov Al uvedenych

v odseku 1, ktoré su klasifikované ako
vysokorizikové a podliehaju posudzovaniu
zhody tret'ou stranou podla ¢lanku 43,

a to pred uvedenim takychto systéemov AI
na trh alebo do prevadzky. Tymito
skuskami a posudeniami sa overuje, Ci
systémy spliiajii prislusné poziadavky
tohto nariadenia a i sa méZu uvadzat’ na
trh alebo do previdzky v Unii v silade

s tymto nariadenim. Komisia moZe poverit’
vykonanim tychto skuSok alebo posudeni
notifikované osoby urcené podl'a tohto
nariadenia, pricom v takom pripade
notifikovand osoba kond v mene Komisie.
Clinok 34 ods. 1 a 2 sa primerane
uplatiiuje na Komisiu pri vykone jej
pravomoci podla tohto odseku. Pri
organizovani a vykondvani takychto
skuSok a posudeni Komisia zabezpeci
primerané postupy priaznivé pre MSP

a malé podniky so strednou trhovou
kapitalizaciou, vratane zjednodusenej
dokumentdcie a zniZenia administrativnej
zat’aze, a to bez toho, aby sa zniZila
uroveri ochrany ustanovend tymto
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nariadenim.

Or. en

Odovodnenie

Tymto pozmenujucim navrhom sa zabezpecuje, aby posudzovanie zhody pred uvedenim na trh
vykonavané Komisiou zostalo v praxi aj nadalej primerané a nevytvaralo neprimeranu
procedurdlnu a byrokraticku zataz pre MSP a malé podniky so strednou trhovou
kapitalizaciou. Vyzadovanim postupov priaznivych pre MSP a malé podniky so strednou
trhovou kapitalizaciou, ako je zjednodusena dokumentdcia a znizeny pocet administrativnych
krokov, podporuje ucinny pristup na trh a zabranuje prekdazkam pri dodrziavani predpisov,
pricom vyslovne zachovava rovnaku uroven ochrany a regulacnych cielov podla aktu

o umelej inteligencii.

Pozmenujuci navrh 338

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno ¢
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1a

Text predlozeny Komisiou

la. Komisia prijme vykondvaci akt

s cielom vymedzit’ vykonavacie prdvomoci
a postupy vykonavania tychto pravomoci
uradu pre Al vratane jeho moZnosti
ukladat’ sankcie, ako su pokuty alebo iné
spravne sankcie, v stlade s podmienkami

a hornymi hranicami stanovenymi v ¢lanku
99 v suvislosti so syst¢émami Al uvedenymi
v odsekoch 1 a 1a tohto ¢lanku, pri ktorych
sa zisti, Ze nie su v stlade s tymto
nariadenim, v kontexte jeho lloh
monitorovania a dohl'adu podl'a tohto
¢lanku.

AM\1336850SK.docx

Pozmenujuci navrh

la. Komisia prijme vykondvaci akt

s cielom vymedzit’ vykondvacie pravomoci
a postupy vykonavania tychto pradvomoci
uradu pre Al vratane jeho povinnosti
ukladat’ sankcie, ako su pokuty alebo iné
spravne sankcie v pripade nedodrZiavania
pravnych predpisov, v stlade

s podmienkami a hornymi hranicami
stanovenymi v ¢lanku 99 v suvislosti so
syst¢tmami Al uvedenymi v odsekoch 1

a la tohto ¢lanku, pri ktorych sa zisti, Ze
nie su v sulade s tymto nariadenim,

v kontexte jeho lloh monitorovania

a dohl'adu podra tohto ¢lanku.*

Or. en

PE784.309v01-00

SK



Pozmenujuci navrh 339

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno ¢
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek 1aa (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 340
Michael McNamara, Svenja Hahn

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 25 — pismeno ¢
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75 — odsek Ic

Text predlozeny Komisiou

Komisia organizuje a vykondva postdenia
zhody a skusky pred uvedenim na trh

v pripade systémov Al uvedenych

v odseku 1, ktoré st klasifikované ako
vysokorizikové a podliehaju posudzovaniu
zhody tret'ou stranou podl'a ¢lanku 43, a to
pred uvedenim takychto systémov Al na
trh alebo do prevadzky. Tymito skuskami
a posudeniami sa overuje, €1 systémy
spiiiaju prislu§né poziadavky tohto
nariadenia a ¢i sa moZu uvadzat’ na trh

PE784.309v01-00

Pozmenujuci navrh

laa. Ak Komisia nezacala konanie vo
veci toho istého poruSenia, ¢lensky $tit,
v ktorom sa nachadza hlavné sidlo
poskytovatel’a vel’'mi vel’kej online
platformy alebo vel’mi vel’kého online
vyhladdvaca alebo v ktorom ma sidlo
alebo je usadeny ich zdkonny zdstupca,
md pravomoc vykonavat’ dohl’ad

a presadzovat’ povinnosti podla tohto
nariadenia vo vit'ahu k tymto
poskytovatel’om.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Ak to Komisia povaZuje za potrebné

a s vyhradou cClanku 28 ods. 8, moZe
vykondvat’ postidenia zhody a skusky pred
uvedenim na trh v pripade systémov Al
uvedenych v odseku 1, ktoré st
klasifikované ako vysokorizikové

a podliehaji posudzovaniu zhody tretou
stranou podl’a ¢lanku 43, a to pred
uvedenim takychto systémov Al na trh
alebo do prevadzky. Tymito skaskami

a posudeniami sa overuje, ¢i systémy
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alebo do prevadzky v Unii v stlade s tymto
nariadenim. Komisia méZe poverit’
vykonanim tychto skuSok alebo posudeni
notifikované osoby ur¢ené podla tohto
nariadenia, pricom v takom pripade
notifikované osoba kond v mene Komisie.
Clanok 34 ods. 1 a 2 sa primerane
uplatituje na Komisiu pri vykone jej
pravomoci podl'a tohto odseku.

Pozmenujuci navrh 341
Regina Doherty

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 25 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 75a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 342
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 —bod 26

AM\1336850SK.docx
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spinajt prisluiné poziadavky tohto
nariadenia a ¢i sa mozZu uvadzat’ na trh
alebo do prevadzky v Unii v stlade s tymto
nariadenim. Ak Komisia nepovaZuje za
potrebné vykondvat’ posudzovanie zhody
pred uvedenim na trh sama, poveri
vykonanim tychto skusok alebo postudeni
notifikované osoby urcené podla tohto
nariadenia, pricom v takom pripade
notifikované osoba koné v mene Komisie.
Clanok 34 ods. 1 a 2 sa primerane
uplatituje na Komisiu pri vykone jej
pravomoci podl'a tohto odseku.

Or. en

Pozmenujuci navrh

25a. Vklada sa tento clanok:
., Clanok 75a

Hlavnymi ciel’mi uradu pre Al je podpora
inovdcii, posilifiovanie
konkurencieschopnosti a hospodarsky
rast, ktoré su zakladom jeho prdce a su
zallenené do jeho &innosti. Urad pre AI
kaZdorocne podava spravu o tom, ako
tieto ciele splnil.

Or. en
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Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 77

Text predlozeny Komisiou

26. Clinok 77 sa meni takto:
a) Nadpis sa nahradza takto:

» Pravomoci orgdanov na ochranu
zakladnych prav a spoluprdca s organmi
dohladu nad trhom*;

b) Odsek 1 sa nahradza takto:

w1 Vnutrostdtne orgdny verejnej moci
alebo subjekty, ktoré dohliadaju

na dodrZiavanie povinnosti podl’a
préivnych predpisov Unie na ochranu
zakladnych prav vratane prava

na nediskrimindciu alebo presadzuju
dodrZiavanie tychto povinnosti, maju
pravomoc poZadovat’ od prislusného
organu dohladu nad trhom akékol’vek
vytvorené alebo uchovavané informdcie
alebo dokumentaciu podl’a tohto
nariadenia v grozumitel’nom jazyku

a pristupnom formdte a mat’ k nim
pristup, ak je pristup k tymto informdciam
alebo dokumentacii potrebny na ucinné
vykondvanie ich manddtov v ramci

ich jurisdikcie. “;

c) Vkladaju sa tieto odseky 1a a 1b:

wla. Za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku orgdn dohladu nad trhom
poskytne prislusSnému orgdanu verejnej
moci alebo subjektu uvedenému v odseku
1 pristup k takymto informdciam alebo
dokumentdcii, a to aj tak, Ze si v pripade
potreby takéto informadcie alebo
dokumentdaciu vyZiada od poskytovatel’a
alebo nasadzujuceho subjektu.

1b. Organy dohladu nad trhom

a orgdny verejnej moci alebo subjekty
uvedené v odseku 1 uzko spolupracuju

a poskytuju si vzajomnii pomoc potrebnu
na plnenie svojich prislu§nych manddtov
s ciel’om zabezpecit’ jednotné
uplatiiovanie tohto nariadenia a prava
Unie na ochranu zikladnych prdav
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Pozmenujuci navrh
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a zefektivnenie postupov. To zah¥iia
najmd vymenu informdcii, ak je to
potrebné na ucinny dohl’ad nad tymto
nariadenim a prisluSnymi inymi pravnymi
predpismi Unie alebo ich presadzovanie.

Or. en

Pozmenujuci navrh 343

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 77 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. VnutroStatne organy verejnej moci
alebo subjekty, ktoré dohliadaju

na dodrZiavanie povinnosti podl'a pravnych
predpisov Unie na ochranu zakladnych
prav vratane prava na nediskrimindciu
alebo presadzuju dodrziavanie tychto
povinnosti, maji pravomoc pozadovat’ od
prislusného organu dohl'adu nad trhom
akékol'vek vytvorené alebo uchovavané
informécie alebo dokumentaciu podl'a
tohto nariadenia v zrozumite'nom jazyku
a pristupnom formate a mat’ k nim pristup,
ak je pristup k tymto informaciam alebo
dokumentécii potrebny na G¢inné
vykonavanie ich mandatov v ramci

ich jurisdikcie.*;

AM\1336850SK.docx

Pozmenujuci navrh

1. Vnutrostatne organy verejnej moci
alebo subjekty, ktoré dohliadaju

na dodrZiavanie povinnosti podl'a pravnych
predpisov Unie na ochranu zakladnych
prav vratane prava na nediskrimindciu
alebo presadzuju dodrziavanie tychto
povinnosti, maji pravomoc pozadovat’ od
prislusného organu dohl'adu nad trhom
akékol'vek vytvorené alebo uchovavané
informécie alebo dokumentaciu podl'a
tohto nariadenia v zrozumitel'nom jazyku
a strojovo Citate’nom formate a mat’ k nim
pristup elektronickymi prostriedkami, ak
je pristup k tymto informaciam alebo
dokumentacii potrebny na u€inné
vykonévanie ich mandatov v radmci

ich jurisdikcie.; Tym nie su dotknuté
kompetencie, ulohy, pravomoci

a nezavislost’ prislusnych vnutrostatnych
organov verejnej moci alebo subjektov

v ramci ich manddtov. Tymto clankom sa
neobmedzuju Ziadne pravomoci, ktoré
maju tieto orgdany a subjekty na
vyZiadanie informdcii podla inych
pravnych predpisov Unie alebo
vnutroStatnych pravnych predpisov. Tieto
organy a subjekty si preto zachovdvaju

PE784.309v01-00
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vSetky pravomoci, ktoré maju na priame
vyZadovanie informdcii od
prevadzkovatel’ov na zdklade svojho
mandadtu alebo inych pravnych predpisov.;

Or. en

Pozmenujuci navrh 344

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno ¢ — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

c) Vkladaju sa tieto odseky la a 1b: C) Vkladaju sa tieto odseky 1a, 1b
alc:
Or. en

Pozmenujuci navrh 345
Stefano Cavedagna
Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno ¢
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 77 — odsek la

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
la. Za podmienok stanovenych v tomto la. Za podmienok stanovenych v tomto
¢lanku organ dohl'adu nad trhom poskytne ¢lanku organ dohl'adu nad trhom poskytne
prislusnému organu verejnej moci alebo prislusnému organu verejnej moci alebo
subjektu uvedenému v odseku 1 pristup subjektu uvedenému v odseku 1 pristup
k takymto informécidm alebo k takymto informéciam alebo
dokumentécii, a to aj tak, ze si v pripade dokumentécii, a to aj tak, ze si v pripade
potreby takéto informécie alebo potreby takéto informécie alebo
dokumentéciu vyziada od poskytovatel'a dokumentéciu vyziada od poskytovatel'a
alebo nasadzujuceho subjektu. alebo nasadzujuceho subjektu. V tomto

pripade musi poZiadavka zohladriovat’
vel’kost’ a sposobilosti nasadzujiiceho
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subjektu.

Or. en
Odovodnenie

Hocti je posilnenie spoluprdce stanovené v clanku 77 vitanym krokom, povazuje sa za
nevyhnutné, aby Ziadosti prislusnych organov o informacie boli aj nadalej cielené
a primerané velkosti a kapacite podnikov, od ktorych sa informdcie pozaduju.

Pozmenujuci navrh 346

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno ¢

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 77 — odsek 1a

Text predlozeny Komisiou

la. Za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku organ dohl'adu nad trhom
poskytne prisluSnému orgénu verejne;j
moci alebo subjektu uvedenému v odseku
1 pristup k takymto informaciam alebo
dokumentécii, a to aj tak, ze si v pripade
potreby takéto informacie alebo
dokumentéciu vyziada od poskytovatel'a
alebo nasadzujticeho subjektu.

Pozmenujuci navrh 347

Pozmenujuci navrh

la. Orgén dohl'adu nad trhom poskytne
prislusnému organu verejnej moci alebo
subjektu uvedenému v odseku 1 pristup

k takymto informaciam alebo
dokumentdcii, a to aj tak, ze si takéto
informdcie alebo dokumentaciu vyziada od
poskytovatela alebo nasadzujuceho
subjektu bez zbytoéného odkladu

a najneskor do jedného mesiaca od
prijatia Ziadosti.

Or. en

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno ¢
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 77 — odsek 1b

AM\1336850SK.docx 25/104 PE784.309v01-00

SK



Text predlozeny Komisiou

1b. Organy dohl'adu nad trhom

a organy verejnej moci alebo subjekty
uvedené v odseku 1 izko spolupracuju

a poskytuju si vzajomnt pomoc potrebntl
na plnenie svojich prislusnych mandatov

s cielom zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie
tohto nariadenia a prava Unie na ochranu
zakladnych prav a zefektivnenie postupov.
To zahffia naymé vymenu informacii, ak je
to potrebné na ucinny dohl'ad nad tymto
nariadenim a prislusnymi inymi pravnymi
predpismi Unie alebo ich presadzovanie.®

Pozmenujuci navrh 348

Pozmenujuci navrh

1b. Organy dohl'adu nad trhom

a organy verejnej moci alebo subjekty
uvedené v odseku 1 tizko spolupracuju

a poskytujl si vzajomni pomoc potrebnt
na plnenie svojich prislusnych mandatov

s cielom zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie
tohto nariadenia a prava Unie na ochranu
zakladnych prav a zefektivnenie postupov,
pri sucasnom respektovani svojich
prisluSnych kompetencii, uloh, pravomoci
a nezavislosti. To zahfiia najma vymenu
informécii na ¢inny dohl'ad nad tymto
nariadenim a prisluSnymi inymi pravnymi
predpismi Unie alebo ich presadzovanie.

Or. en

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius

Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno ¢
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 77 — odsek 1c (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE784.309v01-00
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Pozmenujuci navrh

Ic. Ziadosti 0 pomoc musia obsahovat’
v§etky potrebné informdcie vratane ucelu
a dovodov Ziadosti. Organ dohladu nad
trhom nesmie odmietnut’ vyhoviet’
Ziadosti, pokial’: a) Ziadajuci orgdn nie je
prislusny pre predmet Ziadosti alebo pre
opatrenia, o ktorych vykonanie sa Ziada;
alebo b) vyhovenim Ziadosti by sa porusilo
toto nariadenie alebo pravo Unie alebo
¢lenského Statu, ktorému podlieha organ
dohl’adu nad trhom prijimajuci Ziadost'.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 349
Piotr Miiller, Assita Kanko

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 80a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

26a. Vklada sa tento clanok:
,, Clanok 80a

Vedenie zaznamov a transparentnost’
komunikdcie v oblasti dohl’adu

Prislu$né vnutroStdatne orgdany a urad pre
Al vedu organizované a vyhl’adatel’né
zaznamy o komunikdcii s poskytovatel’mi
a pouzZivatel’mi modelov Al na vSeobecné
ucely so systémovym rizikom, ktoré sa
tykaju uplatiiovania alebo vykladu
povinnosti podl’a tohto nariadenia, najmdi
povinnosti stanovenych v clanku 55 ods. 1
pism. b). Takéto zaznamy sa jednotne
zdokumentuju a v prisluSnych pripadoch
spristupnia na ucely parlamentného
dohl’adu, spoluprdace medzi organmi

a sudneho preskumania, a to bez toho,
aby bola dotknuta ochrana obchodného
tajomstva.

Or. en

Odovodnenie

Stanovenie jasnej povinnosti zaznamendvat a systematicky organizovat’ komunikdciu v oblasti
dohladu je potrebné na zabezpecenie transparentnosti, zodpovednosti, demokratickéeho
dohladu a rovnakého zaobchadzania s hospodarskymi subjektmi, najmd pokial’ ide o vyklad

a uplatiovanie koncepcie systémového rizika a suvisiacich povinnosti. Okrem toho by to
umoznilo ucinnu sudnu a parlamentnu kontrolu pri sucasnom zachovani uplnej ochrany

obchodného tajomstva.

Pozmenujuci navrh 350
Henrik Dahl

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 a (novy)
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Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 82

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

26a. Odsek 82 sa vypusta.

Or. en

Odovodnenie

Cldanok narisa pravnu istotu a predvidatelnost pre poskytovatelov, pretoze systém Al ktory
je v sulade s predpismi, moze aj napriek tomu Celit' dalsim poziadavkam alebo obmedzeniam
zo strany vautrostatnych organov. To by mohlo viest' k roztriestenosti vnutorného trhu, kedZe
rozne clenské Staty mozZu zaviest rozne dodatocné pozZiadavky.

Pozmenujuci navrh 351
Piotr Miiller, Assita Kanko

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 26 b (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 92 — odsek 3

Platny text Pozmenujuci navrh

26b. V ¢lanku 92 sa odsek 3 meni takto:

3. Na ucely odseku 1 moze Komisia 3. Na ucely odseku 1 moze Komisia
poziadat’ o pristup k dotknutému modelu poziadat’ o pristup k dotknutému modelu
Al na vSeobecné ucely prostrednictvom Al na vSeobecné ucely prostrednictvom
aplikacnych programovacich rozhrani aplikacnych programovacich rozhrani
alebo d’al§ich vhodnych technickych alebo d’al§ich vhodnych technickych
prostriedkov a nastrojov, a to aj prostriedkov a nastrojov.

zdrojového kodu.

Or. en

Odovodnenie

Povinné zverejniovanie proprietarneho zdrojového kodu by odhalilo citlivé informdcie
tvkajuce sa bezpecnosti a obchodného tajomstva, pricom vzhladom na existujuce nastroje
transparentnosti, dokumentdcie a auditu, ktoré su uz k dispozicii v ramci aktu o umelej
inteligencii, by to prinieslo len zanedbatelny prinos v oblasti dohladu.

PE784.309v01-00 28/104 AM\1336850SK.docx



Pozmenujuci navrh 352
Katerina Konec¢na

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 27
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 95 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

27. V élanku 95 sa odsek 4 nahradza
takto:

s 4. Urad pre Al a élenské $tdty pri
podpore a ulahcéovani vypracuvania
kodexov spravania zohladriuju osobitné
zdujmy a potreby malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizdaciou a MSP
vrdtane startupov.

Pozmenujuci navrh 353
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 27
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 95 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

27. V élanku 95 sa odsek 4 nahradza
takto:

s 4. Urad pre Al a &lenské $tdty pri
podpore a ul’ahcovani vypracuvania
kodexov spravania zohladriuju osobitné
zaujmy a potreby malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizdaciou a MSP
vrdtane startupov.

AM\1336850SK.docx
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Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en
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Pozmenujuci navrh 354

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 27
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 95 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

27. V Eélanku 95 sa odsek 4 nahrdadza
takto:

4. Urad pre AI a ¢lenské §tity pri
podpore a ulahcéovani vypracuvania
kodexov spravania zohladituju osobitné
zaujmy a potreby malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizaciou a MSP
vrdtane startupov.

Pozmenujuci navrh 355
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 96 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

28. V élanku 96 ods. 1 sa druhy
pododsek nahradza takto:

» Pri vydavani takychto usmerneni
Komisia venuje osobitnu pozornost’
potrebam malych podnikov so strednou
trhovou kapitalizdaciou a MSP vrdatane
startupov, miestnych orgdnov verejnej
spravy a odvetvi, ktoré budu s najvicsou
pravdepodobnost’ou ovplyvnené tymto
nariadenim. “
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vypust'a sa

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

Or. en

Pozmenujuci navrh
Or. en
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Pozmenujuci navrh 356
Katerina Koneéna

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 96 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

28. V ¢lanku 96 ods. 1 sa druhy
pododsek nahradza takto:

o Pri vydavani takychto usmerneni
Komisia venuje osobitnu pozornost’
potrebam malych podnikov so strednou
trhovou kapitalizaciou a MSP vratane
startupov, miestnych orgdanov verejnej
spravy a odvetvi, ktoré budu s najvicsou
pravdepodobnost’ ou ovplyvnené tymto
nariadenim. “

Pozmenujuci navrh 357
Axel Voss, Arba Kokalari

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28 — tvodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

28.  V ¢lanku 96 ods. 1 sa druhy
pododsek nahradza takto:

Pozmenujuci navrh 358
Tomas Zdechovsky

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 27 a (novy)

AM\1336850SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

28. V ¢lanku 96 ods. 1 sa pismend a)
a g) a druhy pododsek nahrdadzaju takto:

Or. en
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Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 96 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno a

Platny text

a) uplatiovani poziadaviek
a povinnosti uvedenych v ¢lankoch 8 az 15
av ¢lanku 25;

Pozmenujuci navrh
27a. V ¢lanku 96 ods. 1 pododseku 1 sa
pismeno a) nahradza takto:

a) uplatinovani poziadaviek
a povinnosti uvedenych v ¢lankoch 8 az 15
av ¢lankoch 25 a 26;

Or. en

Odovodnenie

Tento pozmenujuci navrh odraza obavy odvetvia z nedostatocnych usmerneni k clanku 26
(Povinnosti subjektov nasadzujucich vysokorizikové systéemy Al).

Pozmenujuci navrh 359
Lukas Mandl, Sander Smit

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 27 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 96 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno a

Platny text

a) uplatiovani poziadaviek
a povinnosti uvedenych v ¢lankoch 8 az 15
av ¢lanku 25;

Pozmenujuci navrh
27a. V ¢lanku 96 ods. 1 pododseku 1 sa
pismeno a) nahradza takto:

a) uplatiiovani poziadaviek
a povinnosti uvedenych v ¢lankoch 8 az 15
av ¢lankoch 25 a 26;

Or. en

Odovodnenie

Tento pozmenujuci navrh odraza obavy odvetvia z nedostatocnych usmerneni k clanku 26
(Povinnosti subjektov nasadzujucich vysokorizikové systémy Al). Usmernenia Komisie
o praktickom vykonavani tohto nariadenia by sa preto mali okrem iného zamerat najmd na

clanok 26.

Pozmenujuci navrh 360
Axel Voss, Arba Kokalari

PE784.309v01-00
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Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 96 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno a

Platny text Pozmenujuci navrh

28a. V élanku 96 ods. 1 pododseku 1 sa
pismeno a) nahradza takto:

a) uplatiiovani poziadaviek »a)  uplatiiovani poZiadaviek
a povinnosti uvedenych v ¢lankoch 8 az 15 a povinnosti uvedenych v ¢lankoch 8 az 15
av ¢lanku 25; av ¢lankoch 25 a 26;*

Or. en
[Nariadenie (EU) 2024/1689]
Odovodnenie

Tento pozmenujuci navrh odrdaza obavy odvetvia z nedostatocnych usmerneni k clanku 26
(Povinnosti subjektov nasadzujucich vysokorizikové systémy Al). Usmernenia Komisie

o praktickom vykondvani tohto nariadenia by sa preto mali okrem iného zamerat najmd na
clanok 26.

Pozmenujuci navrh 361
Axel Voss

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28 b (novy)

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 96 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno g (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

28b. V ¢lanku 96 ods. 1 pododseku 1 sa
vklada tento bod:

»g)  uplatitovania poZiadaviek

a povinnosti uvedenych v ¢lanku 27
vrdtane moZnosti, aby posudenie vplyvu
na zdkladné prdava bolo nahradené
posudenim vplyvu na ochranu udajov
podla ¢lanku 27 ods. 4 tohto nariadenia,
pricom sa v pripade potreby pouZiju
Standardizované vzory, kontrolné zoznamy
a najlepsie postupy. “
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Or. en
Odoévodnenie

Tento pozmenujuci navrh odrdza tazkosti odvetvia s dodrziavanim poziadaviek stanovenych
v clanku 27 o posudent vplyvu na zdkladné prava v pripade vysoko rizikovych systémov AL
Preto sa od Komisie vyZaduje, aby vypracovala usmernenia o praktickom vykondvani tohto
¢lanku, a to konkrétne o vzajomnom posobeni medzi posudeniami vplyvu na zdakladné prava
a posudeniami vplyvu na ochranu udajov.

Pozmenujuci navrh 362
Stefano Cavedagna

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 27 a (novy)

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 96 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

27a. V ¢lanku 96 ods. 1 pododseku 1 sa
vklada tento bod:

wfa)  praktické uplatiiovanie vynimiek
na ucely vyskumu podla ¢lanku 2 ods. 6
a 8 aktu o umelej inteligencii vratane
informadcii o tom, ako sa uplatiiuju

v odvetvovych kontextoch, napriklad

v predklinickom vyskume, klinickych
Studiach a vo vyvoji vyrobkov v oblasti
liekov alebo zdravotnickych pomécok. “

Or. en
Odovodnenie

Hoci akt o umelej inteligencii zo svojich pravidiel vylucuje modely a systémy Al vylucne na
ucely vedeckého vyskumu a vyvoja, zabezpecenie pravnej istoty a zabrdanenie nadmernému
regulacnému zatazeniu podnikov, ktoré vyuzivaju umelu inteligenciu pri tychto cinnostiach, si
vyzaduju praktické a pravne zdavdzné usmernenia.

Pozmenujuci navrh 363
Lukas Mandl, Sander Smit

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 27 a (novy)
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Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 96 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

27a. V ¢lanku 96 ods. 1 pododseku 1 sa
vklada pismeno fa):

wfa) uplatiiovania poZiadaviek

a povinnosti uvedenych v ¢lanku 27
vrdtane moznosti, aby posudenie vplyvu
na zdkladné prdava bolo nahradené
posudenim vplyvu na ochranu udajov
podla ¢lanku 27 ods. 4 tohto nariadenia,
pricom sa v pripade potreby pouZiju
Standardizované vzory, kontrolné zoznamy
a najlepsie postupy. “

Or. en

Odovodnenie

Tento pozmenujuci ndvrh odraza tazkosti odvetvia s dodrZiavanim poZiadaviek stanovenych
v ¢lanku 27 o posudeni vplyvu na zdakladné prava v pripade vysoko rizikovych systéemov AL
Preto sa od Komisie vyzaduje, aby vypracovala usmernenia o praktickom vykonavani tohto
Clanku, a to konkrétne o vzajomnom posobeni medzi posudeniami vplyvu na zakladné prava
a posudeniami vplyvu na ochranu udajov.

Pozmenujuci navrh 364
Tomas Zdechovsky

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 27 a (novy)

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 96 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

27a. V ¢lanku 96 ods. 1 pododseku 1 sa
vklada pismeno fa):

wfa) uplatiiovania poZiadaviek

a povinnosti uvedenych v ¢lanku 27
vrdtane moznosti, aby posudenie vplyvu
na zdkladné prava bolo nahradené
posudenim vplyvu na ochranu udajov
podla ¢lanku 27 ods. 4 tohto nariadenia,
pri¢om sa v pripade potreby pouZiju
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Standardizované vzory, kontrolné zoznamy
a najlepsie postupy. “

Or. en
Odoévodnenie

Tento pozmenujuci navrh odrdza tazkosti odvetvia s dodrziavanim poziadaviek stanovenych
v ¢lanku 27 o posudeni vplyvu na zakladné prava v pripade vysoko rizikovych systémov AL
Preto sa od Komisie vyzaduje, aby vypracovala usmernenia o praktickom vykondvani tohto
clanku, a to konkrétne o vzajomnom posobeni medzi posudeniami vplyvu na zdkladné prdava
a posudeniami vplyvu na ochranu udajov.

Pozmenujuci navrh 365
Virginie Joron, Jaroslav BZoch, Klara Dostalova, Jorge Martin Frias, Elisabeth
Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 28 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 96 — odsek 2

Platny text Pozmenujuci navrh

28a. V ¢lanku 96 sa odsek 2 nahradza

takto:
2. Komisia na Ziadost’ ¢lenskych 2. Komisia na Ziadost’ ¢lenskych
Statov, uradu pre Al alebo z vlastne;j Statov v pripade potreby aktualizuje
iniciativy v pripade potreby aktualizuje usmernenia, ktoré prijala v minulosti.

usmernenia, ktoré prijala v minulosti.

Or. en

Pozmenujuci navrh 366

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 28
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 96 — odsek 1 — pododsek 2
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Text predlozeny Komisiou

28. V ¢lanku 96 ods. 1 sa druhy
pododsek nahradza takto:

» Pri vydavani takychto usmerneni
Komisia venuje osobitnu pozornost’
potrebam malych podnikov so strednou
trhovou kapitalizaciou a MSP vrdatane
startupov, miestnych orgdnov verejnej
spravy a odvetvi, ktoré budu s najvicsou
pravdepodobnost ou ovplyvnené tymto
nariadenim. “

Pozmenujuci navrh 367
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 29
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 99

Text predlozeny Komisiou

29, Clinok 99 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:
o1.  Clenské stdty v siilade

s podmienkami stanovenymi v tomto
nariadeni stanovia pravidla, pokial’ ide

o0 sankcie a iné opatrenia presadzovania,
ktoré moZu zahriiat’ aj varovania

a neperiainé opatrenia a su uplatnitel’né
pri poruSeniach tohto nariadenia zo
strany prevadzkovatelov, a prijmu vietky
opatrenia potrebné na zabezpecenie ich
riadneho a ucinného vykondvania, pricom
zohl’adnia usmernenia vydané Komisiou
podla ¢lanku 96. Stanovené sankcie
musia byt’ ucinné, primerané

a odradzajiice. Clenské tity pri ukladani
sankcii zohladnuju zaujmy malych
podnikov so strednou trhovou
kapitalizaciou a MSP vrdtane startupov
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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a ich ekonomicku Zivotaschopnost’. “;
b) Odsek 6 sa nahradza takto:

s 0. V pripade malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizaciou a MSP
vrdtane startupov sa kaZda pokuta
uvedend v tomto clanku uklada aZ

do percentudlneho podielu alebo sumy
uvedenej v odsekoch 3, 4 a 5, podla toho,
ktord suma je nizsia. “

Or. en

Pozmenujuci navrh 368

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Navrh nariadenia
Clanok 1 - 0d§ek 1-bod 29
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 99
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
29. Clinok 99 sa meni takto: vypust'a sa

a) Odsek 1 sa nahradza takto:

o1.  Clenské stdty v siilade

s podmienkami stanovenymi v tomto
nariadeni stanovia pravidla, pokial’ ide

o0 sankcie a iné opatrenia presadzovania,
ktoré moZu zahriiat’ aj varovania

a neperiazné opatrenia a su uplatnitel’né
pri poruSeniach tohto nariadenia zo
strany prevadzkovatelov, a prijmu vietky
opatrenia potrebné na zabezpecenie ich
riadneho a ucinného vykondvania, pricom
zohl’adnia usmernenia vydané Komisiou
podla ¢lanku 96. Stanovené sankcie
musia byt’ ucinné, primerané

a odradzajiice. Clenské tity pri ukladani
sankcii zohladiuju zaujmy malych
podnikov so strednou trhovou
kapitalizaciou a MSP vrdtane startupov

a ich ekonomicku Zivotaschopnost’. <;
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b) Odsek 6 sa nahradza takto:

s 0. V pripade malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizdaciou a MSP
vrdtane startupov sa kaZdd pokuta
uvedend v tomto ¢lanku uklada aZ

do percentudlneho podielu alebo sumy
uvedenej v odsekoch 3, 4 a 5, podla toho,
ktord suma je niZSia. “

Pozmenujuci navrh 369
Regina Doherty

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 29 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 99 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské §taty v stlade

s podmienkami stanovenymi v tomto
nariadeni stanovia pravidla, pokial ide

o sankcie a in¢ opatrenia presadzovania,
ktoré mozu zahfnat aj varovania

a nepenazné opatrenia a su uplatnitel'né pri
poruseniach tohto nariadenia zo strany
prevadzkovatel'ov, a prijmu vSetky
opatrenia potrebné na zabezpecenie ich
riadneho a u¢inného vykonavania, pricom
zohl'adnia usmernenia vydané Komisiou
podrla ¢lanku 96. Stanovené sankcie musia
byt uc¢inné, primerané a odradzajlce.
Clenské $taty pri ukladani sankcii
zohl'adiiuju zadujmy malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizaciou a MSP
vratane startupov a ich ekonomicku
zivotaschopnost’.*;

AM\1336850SK.docx

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Clenské §taty v stlade

s podmienkami stanovenymi v tomto
nariadeni stanovia pravidla, pokial ide

o sankcie a in¢ opatrenia presadzovania,
ktoré moézu zahfiat’ aj varovania

a nepenazné opatrenia a su uplatnitel'né pri
poruseniach tohto nariadenia zo strany
prevadzkovatel'ov, a prijmu vSetky
opatrenia potrebné na zabezpecenie ich
riadneho a u¢inného vykonavania, pricom
zohl'adnia usmernenia vydané Komisiou
podrla ¢lanku 96, bez toho, aby doslo

k neodovodnenému naruSeniu trhu.
Stanovené sankcie musia byt’ u¢inné,
primerané a odradzajtice. Clenské $taty pri
ukladani sankcii zohl'adiiujii zdujmy
malych podnikov so strednou trhovou
kapitalizaciou a MSP vratane startupov

a ich ekonomicku zivotaschopnost.*;

Or. en
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Pozmenujuci navrh 370
Katerina Koneéna

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 29 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 99 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské §taty v stilade

s podmienkami stanovenymi v tomto
nariadeni stanovia pravidla, pokial ide

o sankcie a in¢ opatrenia presadzovania,
ktoré mozu zahfnat aj varovania

a nepenazné opatrenia a su uplatnitel'né pri
poruseniach tohto nariadenia zo strany
prevadzkovatel'ov, a prijmu vSetky
opatrenia potrebné na zabezpecenie ich
riadneho a u¢inného vykondvania, pricom
zohl'adnia usmernenia vydané Komisiou
podla ¢lanku 96. Stanovené sankcie musia
byt ucinné, primerané a odradzajlce.
Clenské $taty pri ukladani sankcii
zohl'adiiuju zaujmy malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizdaciou a MSP
vratane startupov a ich ekonomicku
zivotaschopnost’.*;

Pozmenujuci navrh 371

Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak

v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiiovanie ¢lanku 5, ako sa uvadza

v ¢lanku 113 tretom odseku pism. a), sa
toto nariadenie uplatituje

Pozmenujuci navrh

1. Clenské §taty v stlade

s podmienkami stanovenymi v tomto
nariadeni stanovia pravidla, pokial ide

o sankcie a in¢ opatrenia presadzovania,
ktoré mézu zahfiat’ aj varovania

a nepenazné opatrenia a su uplatnitel'né pri
poruseniach tohto nariadenia zo strany
prevadzkovatel'ov, a prijmu vSetky
opatrenia potrebné na zabezpecenie ich
riadneho a G¢inného vykonévania, pricom
zohl'adnia usmernenia vydané Komisiou
podrla ¢lanku 96. Stanovené sankcie musia
byt t¢inné, primerané a odradzajuce.
Clenské $taty pri ukladani sankcii
zohl'adiiuju zadujmy MSP vratane startupov
a ich ekonomicku zivotaschopnost’.*;

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiovanie ¢lanku 5, ako sa uvadza

v ¢lanku 113 trefom odseku pism. a), sa
toto nariadenie uplatiluje

na prevadzkovatel’ov inych na poskytovatel’ov inych vysokorizikovych
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vysokorizikovych systémov Al, nez su
systémy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktoré boli uvedené na trh alebo

do prevadzky pred daitumom uplatiiovania
kapitoly III a prislusnych povinnosti
uvedenych v ¢lanku 113, len vtedy, ak

v tychto systémoch doslo od uvedeného
datumu k vyznamnym zmenam dizajnu.
V kazdom pripade poskytovatelia
vysokorizikovych systémov Al a subjekty
nasadzujuce vysokorizikové systemy Al,
ktoré maju pouZivat’ orgdny verejnej
moci, prijmu potrebné kroky

na dosiahnutie suladu s poZiadavkami

a povinnost’ami stanovenymi v tomto
nariadeni do 2. augusta 2030.%;

Pozmenujuci navrh 372
Axel Voss

Navrh nariadenia

systétmov Al alebo subjekty nasadzujice
iné vysokorizikové systémy Al, nez su
systémy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktoré boli uvedené na trh alebo

do prevadzky pred datumom uplatiiovania
kapitoly III a prisluSnych povinnosti
uvedenych v ¢lanku 113, len vtedy, ak

v tychto systémoch doslo od uvedeného
datumu k vyznamnym zmendm dizajnu.
V kazdom pripade sa uvedu do stladu

s tymto nariadenim do 31. decembra
2030.

Or. en

Clanok 1 — odsek 1 — bod 29 — pismeno a a (nové)

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 99 — odsek 4 — pismeno d a (nov¢)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh
aa) V élanku 4 sa vklada toto pismeno
da):

wda) povinnosti poskytovatel’ov a tretich
strdan vrdtane poskytovatel’ov modelu
GPAI podla ¢lanku 25 ods. 2, 3 a 4;"

Or. en

Odovodnenie

This last-minute flaw in the technical trilogues creates an enforcement gap in the value-chain
rules: cooperation and information-sharing duties under Article 25 risk becoming largely
“paper obligations” if they are not backed by an effective sanctioning hook. In practice,
downstream providers - often EU SMEs and Start-Ups - depend on timely, accurate technical
information and reasonable assistance from upstream actors to meet their own high-risk
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compliance duties, especially after rebranding or substantial modification. Re-including
Article 25(2) - (4) in Article 99(4) ensures that failures to provide substantive cooperation

(not only the failure to sign an agreement) can be addressed consistently by competent

authorities and the Al Olffice. This supports a workable allocation of responsibilities along the
Al value chain, strengthens enforceability of Article 25, and improves legal certainty for
European firms integrating GPAI into regulated Al products and services.

Pozmenujuci navrh 373
Katerina Kone¢na

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 29 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 99 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

b) Odsek 6 sa nahradza takto:

s 0. V pripade malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizdaciou a MSP
vrdtane startupov sa kaZdda pokuta
uvedend v tomto ¢lanku uklada aZ

do percentudlneho podielu alebo sumy
uvedenej v odsekoch 3, 4 a 5, podla toho,
ktord suma je niZSia. “

Pozmenujuci navrh 374
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 29 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 99 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

b) Odsek 6 sa nahradza takto:

2 0. V pripade malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizdaciou a MSP
vrdtane startupov sa kaZda pokuta
uvedend v tomto Clanku uklada aZ

PE784.309v01-00 42/104

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en
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do percentudlneho podielu alebo sumy
uvedenej v odsekoch 3, 4 a 5, podla toho,
ktord suma je nizsia. “

Pozmenujuci navrh 375

Or. en

Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia
Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 29 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 99 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. V pripade malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizaciou a MSP
vratane startupov sa kazda pokuta uvedena
v tomto ¢lanku uklada az

do percentudlneho podielu alebo sumy
uvedenej v odsekoch 3, 4 a 5, podl’a toho,
ktora suma je nizsia.*

Pozmenujuci navrh 376
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 111

Text predlozeny Komisiou

30.  Clinok 111 sa meni takto:
a) Odsek 2 sa nahradza takto:

A Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiiovanie clanku 5, ako sa uvadza
v Clanku 113 tret’om odseku pism. a), sa

AM\1336850SK.docx

Pozmenujuci navrh

6. V pripade malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizaciou a MSP
vratane startupov sa kazda pokuta uvedena
v tomto ¢lanku uklad4 az

do percentudlneho podielu alebo sumy
uvedenej v odsekoch 3, 4 a 5, podl'a toho,
ktord suma je nizsia v pripade MSP

a vysSia v pripade malych podnikov so
strednou trhovou kapitalizdaciou.*

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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toto nariadenie uplatiiuje

na prevadzkovatel’ov inych
vysokorizikovych systémov Al, nez su
systémy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktoré boli uvedené na trh alebo

do prevadzky pred datumom uplatiiovania
kapitoly I1I a prislusnych povinnosti
uvedenych v ¢lanku 113, len vtedy, ak

v tychto systémoch doslo od uvedeného
datumu k vyznamnym zmenam dizajnu.
V kaZdom pripade poskytovatelia
vysokorizikovych systémov Al a subjekty
nasadzujuce vysokorizikové systemy Al,
ktoré maju pouZivat’ orgdny verejnej
moci, prijmu potrebné kroky

na dosiahnutie suladu s poZiadavkami

a povinnost’ami stanovenymi v tomto
nariadeni do 2. augusta 2030.“;

b) Dopliia sa tento odsek 4:

24 Poskytovatelia systémov Al
vrdtane systémov Al na v§eobecné ucely,
ktoré vytvaraju synteticky zvukovy,
obrazovy, video- alebo textovy obsah

a ktoré boli uvedené na trh pred 2.
augustom 2026, prijmu potrebné
opatrenia na dosiahnutie suladu

s Clankom 50 ods. 2 do 2. februdra 2027.“

Pozmenujuci navrh 377
Katerina Kone¢na

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 111

Text predlozeny Komisiou

30. Clanok 111 sa meni takto:
a) Odsek 2 sa nahradza takto:

A Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatitovanie clanku 5, ako sa uvadza
v ¢lanku 113 tret’om odseku pism. a), sa

PE784.309v01-00
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vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
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toto nariadenie uplatiiuje

na prevadzkovatel’ov inych
vysokorizikovych systémov Al, nez su
systémy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktoré boli uvedené na trh alebo

do prevadzky pred datumom uplatiiovania
kapitoly I1I a prislusnych povinnosti
uvedenych v ¢lanku 113, len vtedy, ak

v tychto systémoch doslo od uvedeného
datumu k vyznamnym zmenam dizajnu.
V kaZdom pripade poskytovatelia
vysokorizikovych systémov Al a subjekty
nasadzujuce vysokorizikové systemy Al,
ktoré maju pouZivat’ orgdny verejnej
moci, prijmu potrebné kroky

na dosiahnutie suladu s poZiadavkami

a povinnost’ami stanovenymi v tomto
nariadeni do 2. augusta 2030.“;

b) Dopliia sa tento odsek 4:

24 Poskytovatelia systémov Al
vrdtane systémov Al na v§eobecné ucely,
ktoré vytvaraju synteticky zvukovy,
obrazovy, video- alebo textovy obsah

a ktoré boli uvedené na trh pred 2.
augustom 2026, prijmu potrebné
opatrenia na dosiahnutie suladu

s Clankom 50 ods. 2 do 2. februdra 2027.“

Or. en

Pozmenujuci navrh 378
Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia
Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Laurence Farreng

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2. Bez toho, aby bolo dotknuté vypust'a sa
uplatiiovanie ¢lanku 5, ako sa uvadza

v Clanku 113 tret’om odseku pism. a), sa

toto nariadenie uplatiiuje

na prevadzkovatel’ ov inych
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vysokorizikovych systémov Al, nez su
systémy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktoré boli uvedené na trh alebo

do prevadzky pred datumom uplatiiovania
kapitoly I1I a prislusnych povinnosti
uvedenych v élanku 113, len vtedy, ak

v tychto systémoch doslo od uvedeného
datumu k vyznamnym zmenam dizajnu.
V kaZdom pripade poskytovatelia
vysokorizikovych systémov Al a subjekty
nasadzujuce vysokorizikové systemy Al,
ktoré maju pouZivat’ orgdny verejnej
moci, prijmu potrebné kroky

na dosiahnutie suladu s poZiadavkami

a povinnost’ami stanovenymi v tomto
nariadeni do 2. augusta 2030.“

Pozmenujuci navrh 379
Stefano Cavedagna

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiovanie ¢lanku 5, ako sa uvadza

v ¢lanku 113 tretom odseku pism. a), sa
toto nariadenie uplatituje

na prevadzkovatel'ov inych
vysokorizikovych systémov Al, nez su
systémy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktoré boli uvedené na trh alebo

do prevadzky pred ddtumom uplatiiovania
kapitoly III a prisluSnych povinnosti
uvedenych v ¢lanku 113, len vtedy, ak

v tychto systémoch doslo od uvedeného
datumu k vyznamnym zmenam dizajnu.
V kaZdom pripade poskytovatelia
vysokorizikovych systémov Al a subjekty
nasadzujuce vysokorizikové systéemy Al,
ktoré maju pouZivat’ organy verejnej
moci, prijmu potrebné kroky

PE784.309v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiiovanie ¢lanku 5, ako sa uvadza

v ¢lanku 113 tretom odseku pism. a), sa
toto nariadenie uplatituje

na prevadzkovatel'ov inych
vysokorizikovych systémov Al, nez st
systémy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktoré boli uvedené na trh alebo

do prevadzky pred ddtumom uplatiiovania
kapitoly III a prisluSnych povinnosti
uvedenych v ¢lanku 113, len vtedy, ak

v tychto systémoch doslo od uvedeného
datumu k vyznamnym zmenam dizajnu.

AM\1336850SK.docx



na dosiahnutie suladu s poZiadavkami
a povinnost’ami stanovenymi v tomto
nariadeni do 2. augusta 2030.%;

Or. en

Odovodnenie

V porovnani s lehotou na dosiahnutie suladu vo verejnom sektore, ktora je stanovena na
august 2030, sa tato lehota javi ako podstatne dlhsia ako lehoty platné pre mikropodniky
a malé a stredné podniky, hoci verejny sektor disponuje podstatne vicsimi zdrojmi. Tento
rozdiel sa zda byt tazko odévodnitelny, najmd vzhladom na to, Ze pouzivanie umelej
inteligencie verejnymi organmi so sebou casto prindsa vyssie rizika ako jej pouzivanie

podnikmi.

Pozmenujuci navrh 380
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 30 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiiovanie ¢lanku 5, ako sa uvadza

v ¢lanku 113 tretom odseku pism. a), sa
toto nariadenie uplatituje

na prevddzkovatel’ov inych
vysokorizikovych systémov Al, nez st
systémy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktoré boli uvedené na trh alebo

do prevadzky pred datumom uplatiiovania
kapitoly I1I a prislusnych povinnosti
uvedenych v ¢lanku 113, len vtedy, ak

v tychto systémoch doslo od uvedeného
datumu k vyznamnym zmendm dizajnu.
V kazdom pripade poskytovatelia
vysokorizikovych systémov Al a subjekty
nasadzujuce vysokorizikové systémy Al,
ktoré maju pouZivat’ organy verejnej
moci, prijmu potrebné kroky

na dosiahnutie stladu s poZiadavkami

a povinnost’ami stanovenymi v tomto
nariadeni do 2. augusta 2030.;

AM\1336850SK.docx

Pozmenujuci navrh

2. Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatilovanie ¢lanku 5, ako sa uvadza

v ¢lanku 113 tretom odseku pism. a), sa
toto nariadenie uplatituje

na poskytovatel’ov inych vysokorizikovych
systéemov Al a subjekty nasadzujuce iné
vysokorizikové systéemy Al nez su systémy
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, ktoré
boli uvedené na trh alebo do prevadzky
pred 2. augustom 2026, len vtedy, ak

v tychto systémoch doslo od uvedeného
datumu k vyznamnym zmenam dizajnu.

V kazdom pripade sa uvedu do suladu

s tymto nariadenim do 31. decembra
2030.
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Pozmenujuci navrh 381

Or. en

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiiovanie ¢lanku 5, ako sa uvadza

v ¢lanku 113 tretom odseku pism. a), sa
toto nariadenie uplatituje

na prevadzkovatel'ov inych
vysokorizikovych systémov Al, nez su
systémy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktoré boli uvedené na trh alebo

do prevadzky pred datumom uplatiiovania
kapitoly I1I a prislusnych povinnosti
uvedenych v ¢lanku 113, len vtedy, ak

v tychto systémoch doslo od uvedeného
datumu k vyznamnym zmenam dizajnu.
V kazdom pripade poskytovatelia
vysokorizikovych systémov Al a subjekty
nasadzujlce vysokorizikové systémy Al,
ktoré maju pouzivat’ organy verejnej moci,
prijmu potrebné kroky na dosiahnutie
stiladu s poziadavkami a povinnostami
stanovenymi v tomto nariadeni do

2. augusta 2030.%;

Pozmenujuci navrh 382
Axel Voss, Arba Kokalari

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 2

PE784.309v01-00

Pozmenujuci navrh

2. Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiiovanie ¢lanku 5, ako sa uvadza

v ¢lanku 113 tretom odseku pism. a), sa
toto nariadenie uplatituje

na prevadzkovatel'ov inych
vysokorizikovych systémov Al, nez su
systémy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktoré boli uvedené na trh alebo

do prevadzky pred 2. augustom 2026, len
vtedy, ak v tychto systémoch doslo

od uvedeného datumu k vyznamnym
zmenam dizajnu. V kazdom pripade
poskytovatelia vysokorizikovych systémov
Al a subjekty nasadzujuce vysokorizikové
systémy Al, ktoré maji pouzivat’ organy
verejnej moci, prijmu potrebné kroky

na dosiahnutie suladu s poziadavkami

a povinnostami stanovenymi v tomto
nariadeni do 2. augusta 2028.*;

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

2. Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiiovanie ¢lanku 5, ako sa uvadza

v ¢lanku 113 tretom odseku pism. a), sa
toto nariadenie uplatituje

na prevadzkovatel'ov inych
vysokorizikovych systémov Al, nez st
systémy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktoré boli uvedené na trh alebo

do prevadzky pred datumom uplatiiovania
kapitoly III a prisluSnych povinnosti
uvedenych v ¢lanku 113, len vtedy, ak

v tychto systémoch doslo od uvedeného
datumu k vyznamnym zmenam dizajnu.
V kazdom pripade poskytovatelia
vysokorizikovych systémov Al a subjekty
nasadzujuce vysokorizikové systémy Al,
ktoré maju pouZzivat’ organy verejnej moci,
prijmu potrebné kroky na dosiahnutie
stladu s poziadavkami a povinnostami
stanovenymi v tomto nariadeni do

2. augusta 2030.%;

Pozmenujuci navrh

2. Bez toho, aby bolo dotknuté
uplatilovanie ¢lanku 5, ako sa uvadza

v ¢lanku 113 tretom odseku pism. a), sa
toto nariadenie uplatituje

na prevadzkovatel'ov inych
vysokorizikovych systémov Al, nez st
systémy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku,
ktoré boli uvedené na trh alebo

do prevadzky pred datumom uplatiiovania
kapitoly III a prisluSnych povinnosti
uvedenych v ¢lanku 113, len vtedy, ak

v tychto systémoch doslo od uvedeného
datumu k podstatnym upravam dizajnu.
V kazdom pripade poskytovatelia
vysokorizikovych systémov Al a subjekty
nasadzujuce vysokorizikové systémy Al,
ktoré maju pouzivat’ organy verejnej moci,
prijmu potrebné kroky na dosiahnutie
suladu s poziadavkami a povinnost'ami
stanovenymi v tomto nariadeni do

2. augusta 2030.%;

Or. en

Odovodnenie

Zosuladenie odseku so Standardnym pojmom uvedenym v modrej prirucke v ramci nového
legislativneho ramca z roku 2022, ktory sa pouziva aj v ostatnych castiach aktu EU o umelej

inteligencii.

Pozmenujuci navrh 383

Sabine Verheyen, Bogdan Andrzej Zdrojewski

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 111 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

b) Dopliia sa tento odsek 4:

wd. Poskytovatelia systémov AI
vrdtane systémov Al na v§eobecné ucely,
ktoré vytvaraju synteticky zvukovy,
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Pozmenujuci navrh

vypust’a sa
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obrazovy, video- alebo textovy obsah

a ktoré boli uvedené na trh pred 2.
augustom 2026, prijmu potrebné
opatrenia na dosiahnutie suladu

s Clankom 50 ods. 2 do 2. februdra 2027, “

Or. en
Odovodnenie

Vypustenie je opodstatnené, pretoze pozmenujici navrh by viedol k poskodeniu kreativneho
sektora a kulturneho dedicstva a mohol by sposobit’ pravny nesulad v ramci clanku 50. Okrem
toho by to mohlo oslabit europsku konkurencieschopnost, kedzZe by to prinieslo prospech len
poskytovatelom systemov Al, vratane systémov Al na vSeobecné ucely, generujucich
synteticky zvukovy, obrazovy, video- alebo textovy obsah, ktoré boli uvedené na trh pred

2. augustom 2026, pricom ide prevazne o poskytovatelov z krajin mimo Europy.

Pozmenujuci navrh 384
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) Dopliia sa tento odsek 4: vypust’a sa

s 4. Poskytovatelia systémov Al
vrdtane systémov Al na v§eobecné ucely,
ktoré vytvaraju synteticky zvukovy,
obrazovy, video- alebo textovy obsah

a ktoré boli uvedené na trh pred 2.
augustom 2026, prijmu potrebné
opatrenia na dosiahnutie suladu

s Clankom 50 ods. 2 do 2. februdra 2027.“

Or. en

Pozmeniujuci navrh 385
Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia
Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Laurence Farreng
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Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

b) Dopliia sa tento odsek 4:

s Poskytovatelia systémov Al
vrdtane systémov Al na v§eobecné ucely,
ktoré vytvaraju synteticky zvukovy,
obrazovy, video- alebo textovy obsah

a ktoré boli uvedené na trh pred 2.
augustom 2026, prijmu potrebné
opatrenia na dosiahnutie suladu

s Clankom 50 ods. 2 do 2. februdra 2027.“

Pozmenujuci navrh 386
Stefano Cavedagna

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

b) Dopliia sa tento odsek 4:

s Poskytovatelia systémov Al
vrdtane systémov Al na v§eobecné ucely,
ktoré vytvaraju synteticky zvukovy,
obrazovy, video- alebo textovy obsah

a ktoré boli uvedené na trh pred 2.
augustom 2026, prijmu potrebné
opatrenia na dosiahnutie suladu

s Clankom 50 ods. 2 do 2. februdra 2027.“

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Odovodnenie

The Omnibus amendment to Article 111 of the AI Act grants providers a transitional period
until February 2, 2027 for content marking obligations, but the Code of Practice defining
technical compliance will only be finalized near that date. More critically, deployers subject
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to Article 50, paragraph 4 obligations receive no transitional period despite depending

entirely on providers' technical solutions and Code of Practice specifications to fulfil their

transparency obligations toward end users. This asymmetry creates significant legal

uncertainty and exposes deployers to liability without adequate means of compliance. This
amendment, together with the following amendment to article 113, aims to improve legal
certainty by setting a uniform date for both providers and deployers.

Pozmenujuci navrh 387

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,

Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

b) Dopliia sa tento odsek 4:

24 Poskytovatelia systémov Al
vrdtane systémov Al na v§eobecné ucely,
ktoré vytvaraju synteticky zvukovy,
obrazovy, video- alebo textovy obsah

a ktoré boli uvedené na trh pred 2.
augustom 2026, prijmu potrebné
opatrenia na dosiahnutie suladu

s Clankom 50 ods. 2 do 2. februdra 2027.“

Pozmenujuci navrh 388
Piotr Miiller, Assita Kanko

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

b) Dopliia sa tento odsek 4:

4. Poskytovatelia systémov AI
vrdtane systémov Al na v§eobecné ucely,

PE784.309v01-00

vypust’a sa

vypust’a sa

Pozmenujuci navrh

Pozmenujuci navrh

Or. en

AM\1336850SK.docx



ktoré vytvaraju synteticky zvukovy,
obrazovy, video- alebo textovy obsah

a ktoré boli uvedené na trh pred

2. augustom 2026, prijmu potrebné
opatrenia na dosiahnutie suladu

s Clankom 50 ods. 2 do 2. februdra 2027.“

Or. en
Odovodnenie

Tato cast sa po presunuti do clanku 113 (bod 31 pism. a) stava irelevantnou.

Pozmenujuci navrh 389
Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia
Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Laurence Farreng

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) Dopliia sa tento odsek 4: vypust'a sa

s 4. Poskytovatelia systémov Al
vrdtane systémov Al na v§eobecné ucely,
ktoré vytvaraju synteticky zvukovy,
obrazovy, video- alebo textovy obsah

a ktoré boli uvedené na trh pred 2.
augustom 2026, prijmu potrebné
opatrenia na dosiahnutie suladu

s Clankom 50 ods. 2 do 2. februdra 2027, “

Or. en

Pozmenujuci navrh 390
Regina Doherty

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 4
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Text predlozeny Komisiou

4. Poskytovatelia systémov Al
vrdtane systémov Al na v§eobecné ucely,
ktoré vytvaraju synteticky zvukovy,
obrazovy, video- alebo textovy obsah

a ktoré boli uvedené na trh pred

2. augustom 2026, prijmu potrebné
opatrenia na dosiahnutie stladu s ¢lankom
50 ods. 2 do 2. februéra 2027.%

Pozmenujuci navrh 391
Christian Doleschal

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Poskytovatelia systémov Al vratane
systémov Al na vSeobecné ucely, ktoré
vytvaraju synteticky zvukovy, obrazovy,
video- alebo textovy obsah a ktoré boli
uvedené na trh pred 2. augustom 2026,
prijmu potrebné opatrenia na dosiahnutie
stiladu s ¢lankom 50 ods. 2 do 2. februdra
2027.

Pozmenujuci navrh 392

Pozmenujuci navrh

4. Poskytovatelia systémov Al prijmu
potrebné opatrenia na dosiahnutie stladu
s ¢lankom 50 ods. 2 do 2. februara 2028;*

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Poskytovatelia systémov Al vratane
systétmov Al na vSeobecné ucely, ktoré
vytvaraju synteticky zvukovy, obrazovy,
video- alebo textovy obsah, prijmi
potrebné opatrenia na dosiahnutie stladu

s ¢lankom 50 ods. 2 do 2. februéara 2027.*

Or. en

Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchi, Moritz Korner, Sophie Wilmeés,
Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 4

PE784.309v01-00
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Text predlozeny Komisiou

4. Poskytovatelia systémov Al vratane
systémov Al na v§eobecné Ucely, ktoré
vytvaraju synteticky zvukovy, obrazovy,
video- alebo textovy obsah a ktoré boli
uvedené na trh pred 2. augustom 2026,
prijmu potrebné opatrenia na dosiahnutie
stladu s ¢lankom 50 ods. 2 do 2. februdra
2027.

Pozmenujuci navrh

4. Poskytovatelia syst¢émov Al vratane
systémov Al na vSeobecné ucely, ktoré
vytvaraju synteticky zvukovy, obrazovy,
video- alebo textovy obsah, prijmt
potrebné opatrenia na dosiahnutie stladu

s ¢lankom 50 ods. 2 a ¢lankom 50 ods. 4
do 2. augusta 2027.“

Or. en

Odovodnenie

Prisposobenie sa realite. Cielom Komisie je dokoncit kodex postupov pravdepodobne v juni
2026, co by prakticky znemoznilo jeho okamZzité uplatiiovanie na vSetky systémy uvddzané na

trh od augusta 2026.

Pozmenujuci navrh 393

Zala Tomasic¢, Jan Farsky, Alexandr Vondra, Ondrej Krutilek

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Poskytovatelia systémov Al vratane
systémov Al na vSeobecné ucely, ktoré
vytvaraju synteticky zvukovy, obrazovy,
video- alebo textovy obsah a ktoré boli
uvedené na trh pred 2. augustom 2026,
prijmu potrebné opatrenia na dosiahnutie
stiladu s ¢lankom 50 ods. 2 do 2. februdra
2027.

Pozmenujuci navrh

4. Poskytovatelia systémov Al vratane
systétmov Al na vSeobecné ucely, ktoré
vytvaraju synteticky zvukovy, obrazovy
alebo video- obsah a ktoré boli uvedené na
trh pred 2. augustom 2027, prijmu potrebné
opatrenia na dosiahnutie stladu s ¢lankom
50 ods. 2 do 2. februara 2027.%

Or. en

Odovodnenie

Povinnost zabezpecit strojovo citatelné oznacenie mozno uplatnit na synteticky zvukovy,
obrazovy a video obsah, nie vsak na textovy obsah. Text sa neustdle upravuje, meni sa jeho
format a opakovane sa pouziva v roznych kontextoch, ¢o spésobuje, Ze spolahlivé strojovo
Citatelné oznacovanie je technicky neuskutocnitelné a neumerné a zaroven poskytuje
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obmedzenu pridanu hodnotu pre transparentnost.

Pozmenujuci navrh 394

Virginie Joron, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu

Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Poskytovatelia systémov Al vratane
systémov Al na v§eobecné ucely, ktoré
vytvaraju synteticky zvukovy, obrazovy,
video- alebo textovy obsah a ktoré boli
uvedené na trh pred 2. augustom 2026,
prijml potrebné opatrenia na dosiahnutie
stladu s ¢lankom 50 ods. 2 do 2. februdra
2027.

Pozmenujuci navrh 395
Tomas Zdechovsky

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 111 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Poskytovatelia systémov Al vratane
systémov Al na vSeobecné ucely, ktoré
vytvaraju synteticky zvukovy, obrazovy,
video- alebo textovy obsah a ktoré boli
uvedené na trh pred 2. augustom 2026,
prijmi potrebné opatrenia na dosiahnutie
suladu s ¢lankom 50 ods. 2 do 2. februéra
2027.

PE784.309v01-00

Pozmenujuci navrh

4. Poskytovatelia syst¢émov Al vratane
systémov Al na vSeobecné ucely, ktoré
vytvaraju synteticky zvukovy, obrazovy,
video- alebo textovy obsah a ktoré boli
uvedené na trh pred 2. augustom 2026,
prijmu potrebné opatrenia na dosiahnutie
suladu s ¢lankom 50 ods. 2 do 2. augusta
2027.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Poskytovatelia systémov Al vratane
systétmov Al na vSeobecné ucely, ktoré
vytvaraju synteticky zvukovy, obrazovy,
video- alebo textovy obsah a ktoré boli
uvedené na trh, prijmua potrebné opatrenia
na dosiahnutie suladu s ¢lankom 50 ods. 2
do 2. februéra 2027.

Or. en
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Odovodnenie

Vyhybanie sa dvojuroviiovéemu modelu pre zjednodusenie

Pozmenujuci navrh 396
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 113

Text predlozeny Komisiou

31. Clinok 113 sa meni takto: vypust'a sa
a) V tret'om odseku sa dopliia

pismeno d):

5»d) kapitola 111 oddiely 1, 2 a 3 sa
uplatiiuju po prijati rozhodnutia Komisie,
ktorym sa potvrdi, Ze su k dispozicii
primerané opatrenia na podporu
dosiahnutia suladu s kapitolou 111, a to od
tychto datumov:

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

ii) 12 mesiacov po prijati
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatiiuju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide
o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podla Elanku 6 ods. 1
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Pozmenujuci navrh
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a prilohy I;*;

b) V tret'om odseku sa dopliia
pismeno e):

[

e) Clanky 102 az 110 sa uplatiiuju od
[datum zacatia uplatiiovania tohto
nariadenial. “

Pozmenujuci navrh 397
Katerina Koneéna

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 113

Text predlozeny Komisiou

31.  Clinok 113 sa meni takto:

a) V tret’om odseku sa dopliia
pismeno d):

5»d) kapitola 111 oddiely 1, 2 a 3 sa
uplatituju po prijati rochodnutia Komisie,
ktorym sa potvrdi, Ze su k dispozicii
primerané opatrenia na podporu
dosiahnutia suladu s kapitolou 111, a to od
tychto datumov:

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

ii) 12 mesiacov po prijati
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatituju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide

PE784.309v01-00 58/104

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
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o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

b) V tret'om odseku sa dopliia
pismeno e):

[

e) Clanky 102 az 110 sa uplatiiuju od
[datum zacatia uplatiiovania tohto
nariadenial. “

Pozmenujuci navrh 398
Fabienne Keller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 113

Text predlozeny Komisiou

31.  Clinok 113 sa meni takto:

a) V tret’om odseku sa dopliia
pismeno d):

5»d) kapitola 111 oddiely 1, 2 a 3 sa
uplatituju po prijati rochodnutia Komisie,
ktorym sa potvrdi, Ze su k dispozicii
primerané opatrenia na podporu
dosiahnutia suladu s kapitolou 111, a to od
tychto datumov:

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

i) 12 mesiacov po prijati
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
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Pozmenujuci navrh
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pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatiiuju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a Elanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

b) V tret'om odseku sa dopliia
pismeno e):

“e) Clanky 102 az 110 sa uplatiiuju od
[datum zacatia uplatiiovania tohto
nariadeniaf. “

Pozmenujuci navrh 399

Sabine Verheyen, Bogdan Andrzej Zdrojewski

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) kapitola 111 oddiely 1, 2 a 3 sa
uplatiiuju po prijati rozhodnutia Komisie,
ktorym sa potvrdi, Ze su k dispozicii
primerané opatrenia na podporu
dosiahnutia suladu s kapitolou 111, a to od
tychto datumov:

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

ii) 12 mesiacov po prijati
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al

PE784.309v01-00
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Pozmenujuci navrh

d) kapitola 111 oddiely 1, 2 a 3 sa
uplatiiuju od 2. augusta 2028 na vietky
vysokorizikové systémy Al podla ¢lanku 6
ods. 1 a prilohy I a ¢lanku 6 ods. 2

a prilohy I11. Komisia prijme vSetky
zostavajuce sekunddrne prdavne predpisy

a usmernenia bez zbytocného odkladu.
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klasifikované ako vysokorizikové podla
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatituju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systéemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systéemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

Pozmenujuci navrh 400
Fabienne Keller

Navrh nariadenia

Or. en

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a a (nové)

Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 113 — odsek 3 — pismeno ¢ a (nove)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 401
Mary Khan

AM\1336850SK.docx

Pozmenujuci navrh

aa) V Elanku 113 ods. 3 sa dopliia toto
pismeno ca):

wca) kapitola I1l oddiely 1, 2 a 3 sa
uplatiiuju od 2. februdra 2027, pokial’ ide
o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 2

a prilohy 111,

Or. en
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Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

kapitola 111 oddiely 1, 2 a 3 sa uplatiiuju
po prijati rozhodnutia Komisie, ktorym sa
potvrdi, Ze su k dispozicii primerané
opatrenia na podporu dosiahnutia suladu
s kapitolou 111, a to od tychto datumov:

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

ii) 12 mesiacov po prijati
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Pozmenujuci navrh 402
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) kapitola III oddiely 1,2 a3 sa
uplatiiuju po prijati rozhodnutia Komisie,
ktorym sa potvrdi, Ze su k dispozicii
primerané opatrenia na podporu
dosiahnutia suladu s kapitolou 111, a to od
tychto datumov:

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al

klasifikované ako vysokorizikové podla
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

ii) 12 mesiacov po prijati

PE784.309v01-00 62/104

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

d) kapitola III oddiely 1,2 a3 sa
uplatiiuja:

i) 1. decembra 2026, pokial’ ide
o systéemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a
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rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy I.

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatiiuju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a Elanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a Elanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

Pozmenujuci navrh 403

ii) 1. decembra 2027, pokial’ ide
o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

Bez ohladu na vysSie uvedené, povinnosti
podla:

i) Clanku 6 ods. 2 az 8;

ii) Clanku 13 ods. 2 azf 3;

iii) Clanku 26; a

iiii)  Clanku 27 sa uplatiiuju od

2. augusta 2026 v rozsahu, v akom je
mozné ich dodrZiavat’ nezavisle od

ostatnych ustanoveni kapitoly 111 oddielov
1,2a53.

Or. en

Zala Tomasi¢, Tomas$ Zdechovsky, Jan Farsky, Alexandr Vondra, Ondiej Krutilek

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) kapitola III oddiely 1,2 a 3 sa
uplatiiuju po prijati rozhodnutia Komisie,
ktorym sa potvrdi, Ze su k dispozicii
primerané opatrenia na podporu
dosiahnutia suladu s kapitolou 111, a to od
tychto datumov:

AM\1336850SK.docx
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Pozmenujuci navrh

d) na zaklade rozhodnutia Komisie
potvrdzujuceho dostupnost’ primeranych
podpornych opatreni na dosiahnutie
suladu, sa kapitola III (oddiely 1,2 a 3)
uplatiiujli od 2. augusta 2028 na systémy
Al klasifikované ako vysokorizikové
podla Clanku 6 ods. 2 a prilohy III a na
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systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy 1.

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

ii) 12 mesiacov po prijati
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatiiuju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a Elanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

Or. en
Odovodnenie

Lehoty na vykondvanie v dizke Sest az 12 mesiacov sii pre poskytovatel'ov vysokorizikovej Al
neredlne. Mnohé priemyselné systémy Al su zabudované do prevadzkovych technologii

a kritickej infrastruktury a dodrZiavanie predpisov (riadenie rizik, sprava udajov,
dokumentdacia, systém riadenia kvality, ludsky dohlad, odolnost, kyberneticka bezpecnost) je
velkym problémom. KedZe normy sa ocakavaju az v rokoch 2026/2027, priemyselné odvetvia
a organy potrebuju lehotu aspon 12 mesiacov od uverejnenia v Uradnom vestniku EU. Pevné
a bezpodmienecné terminy maju zasadny vyznam.

Pozmenujuci navrh 404
Axel Voss

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d
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Text predlozeny Komisiou

d) kapitola Il oddiely 1,2 a 3 sa
uplatiuji po prijati rozhodnutia Komisie,
ktorym sa potvrdi, Ze su k dispozicii
primerané opatrenia na podporu
dosiahnutia suladu s kapitolou II1, a to od
tychto datumov:

1) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podla
¢lanku 6 ods. 2 a prilohy III, a

i1) 12 mesiacov po prijati
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatituju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systéemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

Pozmenujuci navrh

d) kapitola I1I oddiely 1,2 a 3 sa
uplatiiuji:

1) 2. decembra 2027, pokial ide
o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podla ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy III, a

1) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl'a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

Or. en

Odovodnenie

Znenie Rady z 23. janudra 2026 s cielom zabezpecit vysokii iirover pravnej istoty pre trh EU

s AL

Pozmenujuci navrh 405
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
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Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 1 —avodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

kapitola III oddiely 1, 2 a 3 sa uplatiiujt po
prijati rozhodnutia Komisie, ktorym sa
potvrdi, Ze su k dispozicii primerané
opatrenia na podporu dosiahnutia suladu
s kapitolou 111, a to od tychto datumov:

Pozmenujuci navrh 406

Pozmenujuci navrh

kapitola III oddiely 1, 2 a 3 sa uplatiujt:

Or. en

Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchi, Moritz Korner, Jan-Christoph

Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 1 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

kapitola III oddiely 1, 2 a 3 sa uplatiiuju po
prijati rozhodnutia Komisie, ktorym sa
potvrdi, Ze su k dispozicii primerané
opatrenia na podporu dosiahnutia suladu
s kapitolou 111, a to od tychto datumov:

Pozmenujuci navrh 407
Regina Doherty

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou
kapitola III oddiely 1, 2 a 3 sa uplatiiuju po

prijati rozhodnutia Komisie, ktorym sa
potvrdi, Ze su k dispozicii primerané

PE784.309v01-00

Pozmenujuci navrh

kapitola III oddiely 1, 2 a 3 sa uplatiiuju:

Or. en

Pozmenujuci navrh

kapitola III oddiely 1, 2 a 3 sa uplatituji od
2. augusta 2028.
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opatrenia na podporu dosiahnutia suladu
s kapitolou I11, a to od tychto datumov:

Or. en

Pozmenujuci navrh 408
Michael McNamara, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Lucia Yar, Raquel
Garcia Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
d) kapitola III oddiely 1,2 a 3 sa d) kapitola III oddiely 1, 2 a 3,
uplatiuji po prijati rozhodnutia Komisie, s vynimkou &lanku 6 ods. 5, sa uplatiuji:

ktorym sa potvrdi, Ze su k dispozicii
primerané opatrenia na podporu
dosiahnutia suladu s kapitolou 111, a to od
tychto datumov:

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

i) 12 mesiacov po prijati
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatiiuju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

i) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systéemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;
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Pozmenujuci navrh 409

Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak

v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

kapitola III oddiely 1, 2 a 3 sa uplatiiujt po
prijati rozhodnutia Komisie, ktorym sa
potvrdi, Ze su k dispozicii primerané
opatrenia na podporu dosiahnutia suladu
s kapitolou 111, a to od tychto datumov:

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

ii) 12 mesiacov po prijati
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatiiuju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a Elanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

PE784.309v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

kapitola III oddiely 1, 2 a 3 sa uplatiuji:

i) 2. jula 2027, pokial’ ide o systémy
Al klasifikované ako vysokorizikové
podla ¢lanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

Or. en
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Pozmenujuci navrh 410

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) kapitola III oddiely 1,2 a3 sa
uplatiiuju po prijati rozhodnutia Komisie,
ktorym sa potvrdi, Ze su k dispozicii
primerané opatrenia na podporu
dosiahnutia suladu s kapitolou II1, a to od
tychto datumov:

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

ii) 12 mesiacov po prijati
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatiiuju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a Elanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a Elanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

Pozmenujuci navrh 411
Piotr Miiller, Assita Kanko
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Pozmenujuci navrh

d) kapitola III oddiely 1,2 a 3 sa
uplatiiujl od 2. augusta 2027, pokial’ ide
o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1 a 2
a priloh I a I1I;

Or. en
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Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

kapitola III oddiely 1, 2 a 3 sa uplatituju po
prijati rozhodnutia Komisie, ktorym sa
potvrdi, Ze su k dispozicii primerané
opatrenia na podporu dosiahnutia suladu
s kapitolou 111, a to od tychto datumov:

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

ii) 12 mesiacov po prijati
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatituju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systéemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

Pozmenujuci navrh

kapitola III oddiely 1, 2 a 3, s vynimkou
¢lanku 6 ods. 5, kapitola IV, s vynimkou
Clanku 50 ods. 1, ¢lanku 50 ods. 3

a Clanku 50 ods. 4, a kapitola V sa
uplatiuji od 2. augusta 2028.

Or. en

Odovodnenie

V zdujme zjednodusit ustanovenia tykajuce sa datumu uplatiovania sa namiesto zlozitého
a podmieneného mechanizmu navrhovaného Komisiou zavadza jednotny datum v roku 2028.

Pozmenujici navrh 412

Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchi, Moritz Korner, Jan-Christoph

PE784.309v01-00
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Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — bod i

Text predlozeny Komisiou

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

Pozmenujuci navrh 413
Christian Doleschal

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — bod i

Text predlozeny Komisiou

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

Pozmenujuci navrh 414
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — bod i

Text predlozeny Komisiou

i) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
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Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en

Or. en
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klasifikované ako vysokorizikové podla
Clanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

Pozmenujuci navrh 415

Virginie Joron, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu

Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — bod i

Text predlozeny Komisiou

1) Sest’ mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podla
¢lanku 6 ods. 2 a prilohy III, a

Pozmenujuci navrh 416
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — bod ii

Text predlozeny Komisiou
ii) 12 mesiacov po prijati
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al

klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Pozmenujuci navrh 417
Christian Doleschal

PE784.309v01-00

1) 12 mesiacov po prijati tohto
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al

Pozmenujuci navrh

Or. en

klasifikované ako vysokorizikové podla
¢lanku 12 ods. 2 a prilohy III, a

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
Or. en
AM\1336850SK.docx



Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — bod ii

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ii) 12 mesiacov po prijati vypust’a sa
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al

klasifikované ako vysokorizikové podl’a

Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Or. en

Pozmenujuci navrh 418
Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Sophie Wilmes,
Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — bod ii

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ii) 12 mesiacov po prijati vypust'a sa
rozhodnutia, pokial’ ide o systémy Al

klasifikované ako vysokorizikové podl’a

Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Or. en

Pozmenujuci navrh 419
Tomas Zdechovsky

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Ak harmonizované normy alebo spolocéné

Specifikacie nie su k dispozicii v lehotdach
uvedenych v élanku 113, poskytovatelia
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vysokorizikovych systémov AI moZu
preukazat’ sulad pomocou
Standardizovanych vzorov

a dokumentacnych balikov schvdlenych
Komisiou.

Or. en
Odovodnenie

Tymto pozmenujucim navrhom sa zabezpecuje, aby regulacné oneskorenia nebranili pristupu
na trh a aby sa zaroven zachovali zodpovednost’ a kontrolovatelnost.

Pozmenujuci navrh 420
Virginie Joron, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu
Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a a (nové)
Nariadenie 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
aa) V tret’om odseku sa vklada

pismeno da):

da)  Rozhodnutia uvedené v pismene d)
sa prijmu najneskor 2. augusta 2027.

Or. en

Pozmenujuci navrh 421
Virginie Joron, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Elisabeth Dieringer, Matthieu
Valet, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 — pismeno a
Nariadenie 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle vypust'a sa
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené

datumy skorsie ako datumy, ktoré
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nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatiiuju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a Elanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

Or. en

Pozmenujuci navrh 422
Jaroslav BZoch, Virginie Joron, Klara Dostalova

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle vypust'a sa
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené

datumy skorsie ako datumy, ktoré

nasleduju po prijati uvedeného

rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3

sa uplatiiuju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systéemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systéemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

Or. en
Pozmenujuci navrh 423
Christian Doleschal
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Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola I1I oddiely 1, 2 a 3
sa uplatiiuju od:

i) 2. decembra 2027, pokial’ ide
o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a Elanku 6 ods. 2
a prilohy 111, a

ii) 2. augusta 2028, pokial’ ide

o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;*;

Pozmenujuci navrh 424
Mary Khan

Navrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 1 —bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 2 — ivodna ast’

Text predlozeny Komisiou

Ak sa neprijme rozhodnutie v zmysle
pododseku 1 alebo ak su d’alej uvedené
datumy skorsie ako datumy, ktoré
nasleduju po prijati uvedeného
rozhodnutia, kapitola 111 oddiely 1,2 a 3
sa uplatiiujt od:

PE784.309v01-00 76/104

Pozmenujuci navrh

Uplatiiovanie stanovenych povinnosti pre
vysokorizikové systémy Al sa musi
zakotvit’ v jasnych a pevnych casovych
ramcoch. Ak sa uplatiiovanie
vysokorizikovych poZiadaviek odklada do
prijatia harmonizovanych noriem alebo
spoloénych Specifikacii, takyto odklad by
mal podliehat’ maximdalnym lehotam

a zohladiovat’ pripravenost’ prislusnych
odvetvovych ekosystémov. Najmidi

v pripade systémov Al, ktoré podliehaju
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harmonizaénym pravnym predpisom
Unie, by mali platné lehoty odrdzat’
zloZitost’ postupov posudzovania zhody
a pripravenost’ trhu. Kapitola III oddiely
1, 2 a 3 sa uplatiiuju od:

Or. en
Pozmenujuci navrh 425
Jaroslav BZoch, Virginie Joron, Klara Dostalova
Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 2 — bod i
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1) 2. decembra 2027, pokial’ ide 1) 2. augusta 2028, pokial’ ide
o systémy Al klasifikované ako o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl'a ¢lanku 6 ods. 2 vysokorizikové podla ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy III, a a prilohy III, a
Or. en
Pozmenujuci navrh 426
Christian Doleschal
Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 2 —bod 1
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1) 2. decembra 2027, pokial ide 1) 2. augusta 2028, pokial’ ide
o systémy Al klasifikované ako o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podla ¢lanku 6 ods. 2 vysokorizikové podla ¢lanku 6 ods. 2
a prilohy III, a a prilohy III, a
Or. en
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Pozmenujuci navrh 427
Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Sophie Wilmes,
Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 — pismeno a

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 2 — bod i

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1) 2. decembra 2027, pokial ide 1) 2. juna 2028, pokial’ ide o systémy
o systémy Al klasifikované ako Al klasifikované ako vysokorizikové podl'a
vysokorizikové podl'a ¢lanku 6 ods. 2 ¢lanku 6 ods. 2 a prilohy 111, a

a prilohy III, a

Or. en
Odovodnenie

Zosuladenie casovych harmonogramov s realitou v odvetvi. Dokladné vykonanie ustanoveni
si vyzaduje dlhsi cas.

Pozmenujuci navrh 428
Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchi, Moritz Korner, Sophie Wilmes,
Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 2 — bod ii

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
i1) 2. augusta 2028, pokial’ ide i) 2. februdra 2029, pokial ide
o systémy Al klasifikované ako o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podla ¢lanku 6 ods. 1 vysokorizikové podla ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;%; a prilohy I;%;
Or. en
Odovodnenie

Zosuladenie casovych harmonogramov s realitou v odvetvi. Dékladné vykonanie ustanoveni
si vyzaduje dIhsi cas.
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Pozmenujuci navrh 429
Christian Doleschal

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno a

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 2 — bod ii

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
i) 2. augusta 2028, pokial ide i) 2. augusta 2029 pokial ide
o systéemy Al klasifikované ako o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podla ¢lanku 6 ods. 1 vysokorizikové podla ¢lanku 6 ods. 1
a prilohy I;%; a prilohy I;%;
Or. en
Pozmenujuci navrh 430
Mary Khan
Navrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 1 —bod 31 — pismeno a a (nové)
Nariadenie (EU) 2024/1689
Clanok 113 — odsek 3 — pismeno d — pododsek 2 a (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
aa) V tret’om odseku pism. d) sa
doplita tento pododsek:
2a. Tieto datumy uplatiiovania sa

vzt’ahuju na vietky vysokorizikové
systémy Al, ktoré boli uvedené na trh
alebo do prevadzky pred uplatnenim

predlzenych lehét.

Or. en
Pozmenujuci navrh 431
Christian Doleschal
Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689
Cléanok 113 — odsek 3 — pismeno e
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Text predlozeny Komisiou

b) V tret’om odseku sa dopliia
pismeno e):

(3

e) Clanky 102 az 110 sa uplatiiuju od
[datum zacatia uplatiiovania tohto
nariadenial. “

Pozmenujuci navrh 432
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno b
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou
e) ¢lanky 102 az 110 sa uplatituji od

[datum zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia].*

Pozmenujuci navrh 433

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
e) ¢lanky 102 az 110 sa uplatituji od

[datum nadobudnutia ucinnosti tohto
pozmerujuceho nariadenia].”

Or. en

Michael McNamara, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Raquel
Garcia Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno b a (nové)

Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE784.309v01-00

Pozmenujuci navrh
ba)  V ¢linku 113 ods. 3 sa dopliia toto
pismeno ea):

ea)  Komisia stanovi spolocné
Specifikdacie na podporu dodrZiavania
kapitoly IIl v sulade s ¢lankom 41, ak su
k 1. janudru 2027 splnené podmienky
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stanovené v odseku 1 uvedenéeho clanku,
pokial’ ide o systémy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a ¢lanku 6 ods. 2

a prilohy III alebo systémy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Uvedené spolocné normy sa prijmu
najneskor 2. juna 2027, pokial’ ide

o systemy Al klasifikované ako
vysokorizikové podl’a Elanku 6 ods. 2

a prilohy III, alebo najneskor 2. augusta
2027, pokial’ ide o systéemy Al
klasifikované ako vysokorizikové podl’a
Clanku 6 ods. 1 a prilohy 1.

Or. en

Pozmenujuci navrh 434
Stefano Cavedagna

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 — pismeno b a (nové)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Clanok 113 — odsek 3 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ba)  V tretom odseku sa dopliia
pismeno ea):

ea) Clinok 50 ods. 2 a ods. 4 sa uplatiiuje
od 2. augusta 2027.

Or. en
Odovodnenie

The Omnibus amendment to Article 111 of the AI Act grants providers a transitional period
until February 2, 2027 for content marking obligations, but the Code of Practice defining
technical compliance will only be finalized near that date. More critically, deployers subject
to Article 50, paragraph 4 obligations receive no transitional period despite depending
entirely on providers' technical solutions and Code of Practice specifications to fulfil their
transparency obligations toward end users. This asymmetry creates significant legal
uncertainty and exposes deployers to liability without adequate means of compliance. This
amendment, together with the previous amendment to article 111, aims to improve legal
certainty by setting a uniform date for both providers and deployers.

AM\1336850SK.docx 81/104 PE784.309v01-00

SK



Pozmenujuci navrh 435
Andreas Schwab

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689
PRILOHA I

Text predlozeny Komisiou

PE784.309v01-00

SK

Pozmenujuci navrh

31a. Priloha I sa meni takto:
1 Oddiel A sa vypusta;
2. V oddieli B sa dopliiajii tieto body:

1. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2006/42/ES zo 17. mdja 2006

o strojovych zariadeniach a o zmene

a doplneni smernice 95/16/ES

(U.v. EUL 157, 9.6.2006, 5. 24);

2. smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2009/48/ES 7 18. juna 2009

o bezpecnosti hraciek (U. v. EU L 170,
30.6.2009, s. 1);

3. smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2013/53/EU 7 20. novembra 2013
o rekreacnych plavidlach a vodnych
skutroch a o zruSeni smernice 94/25/ES
(U.v. EUL 354, 28.12.2013, 5. 90);

4. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/33/EU z 26. februdra 2014
0 harmonizacii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa vyt’ahov

a bezpecnostnych komponentoy

do vyt'ahov (U. v. EU L 96, 29.3.2014,

s. 251);

5. smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2014/34/EU z 26. februdra 2014
0 harmonizdcii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa zariadeni
a ochrannych systémov urcenych

na pouditie v potencidlne vybusSnej
atmosfére (U. v. EU L 96, 29.3.2014,

s. 309);

6. smernica Europskeho parlamentu
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a Rady 2014/53/EU zo 16. aprila 2014
0 harmonizdcii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa
spristupiiovania radiovych zariadeni
na trhu, ktorou sa zruSuje smernica
1999/5/ES (U. v. EU L 153, 22.5.2014,
5. 62);

7. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/68/EU 7 15. mdja 2014

0 harmonizdcii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa
spristupiiovania tlakovych zariadeni

na trhu (U. v. EU L 189, 27.6.2014,

s. 164);

8. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/424

2 9. marca 2016 o lanovkovych
zariadeniach a zruSeni smernice
2000/9/ES (U. v. EU L 81, 31.3.2016,
s. 1);

9. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/425

2 9. marca 2016 o osobnych ochrannych
prostriedkoch a o zruSeni smernice Rady
89/686/EHS (U. v. EU L 81, 31.3.2016,
s. 51);

10. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/426

2 9. marca 2016 o spotrebi¢och
spalujucich plynné paliva a zruSeni
smernice 2009/142/ES (U. v. EU L 81,
31.3.2016, s. 99);

11. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/745

z 5. aprila 2017 o zdravotnickych
pomockach, zmene smernice 2001/83/ES,
nariadenia (ES) ¢. 178/2002 a nariadenia
(ES) ¢ 122372009 a o zruSeni smernic
Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS

(U.v. EUL117,5.5.2017, 5. 1);

12. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/746

z 5. aprila 2017 o diagnostickych
zdravotnickych pomaockach in vitro
a o zruSeni smernice 98/79/ES

a rozhodnutia Komisie 2010/227/EU
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(U.v. EUL 117, 5.5.2017, 5. 176).

13. nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2023/1230 zo
14. juna 2023 o strojovych zariadeniach
a o zruSeni smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2006/42/ES

a smernice Rady 73/361/EHS.

Or. en

Pozmenujuci navrh 436
Aura Salla

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689
PRILOHA I

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

31a. Priloha I sa meni takto:
1 Oddiel A sa vypusta;
2. V oddieli B sa dopliiajii tieto body:

1. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2006/42/ES zo 17. mdja 2006

o strojovych zariadeniach a o zmene

a doplneni smernice 95/16/ES

(U.v. EUL 157, 9.6.2006, 5. 24);

2. smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2009/48/ES 7 18. juna 2009

o bezpecnosti hraciek (U. v. EU L 170,
30.6.2009, s. 1);

3. smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2013/53/EU z 20. novembra 2013
o rekreacnych plavidlach a vodnych
skutroch a o zruSeni smernice 94/25/ES
(U.v. EUL 354, 28.12.2013, 5. 90);

4. smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2014/33/EU z 26. februdra 2014
0 harmonizdcii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa vyt’ahov

a bezpecnostnych komponentoy

do vyt'ahov (U. v. EU L 96, 29.3.2014,
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s. 251);

5. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/34/EU z 26. februdra 2014
0 harmonizdcii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa zariadeni
a ochrannych systémov urcéenych

na pouZitie v potencidlne vybusnej
atmosfére (U. v. EU L 96, 29.3.2014,

s. 309);

6. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/53/EU zo 16. aprila 2014

0 harmonizdcii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa
spristupriovania radiovych zariadeni

na trhu, ktorou sa zrusuje smernica
1999/5/ES (U. v. EU L 153, 22.5.2014,

5. 62);

7. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/68/EU 7 15. mdja 2014

0 harmonizdcii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa
spristupiiovania tlakovych zariadeni

na trhu (U. v. EU L 189, 27.6.2014,

s. 164);

8. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/424

2 9. marca 2016 o lanovkovych
zariadeniach a zruSeni smernice
2000/9/ES (U. v. EU L 81, 31.3.2016,
s. 1);

9. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/425

2 9. marca 2016 o osobnych ochrannych
prostriedkoch a o zruSeni smernice Rady
89/686/EHS (U. v. EU L 81, 31.3.2016,
s. 51);

10. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/426

2 9. marca 2016 o spotrebi¢och
spalujucich plynné paliva a zruSeni
smernice 2009/142/ES (U. v. EU L 81,
31.3.2016, s. 99);

11. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/745

2 5. aprila 2017 o zdravotnickych
poméockach, zmene smernice 2001/83/ES,
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nariadenia (ES) ¢. 178/2002 a nariadenia
(ES) ¢. 1223/2009 a o zruSeni smernic
Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS

(U.v. EUL 117, 5.5.2017, 5. 1);

12. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/746

z 5. aprila 2017 o diagnostickych
zdravotnickych pomockach in vitro
a o zruSeni smernice 98/79/ES

a rozhodnutia Komisie 2010/227/EU
(U.v. EUL 117, 5.5.2017, 5. 176).

Or. en
Odovodnenie

Tymto pozmenujucim navrhom sa zabezpecuje pravna zrozumitelnost a predchddza sa
zbytocnej duplicite medzi aktom o umelej inteligencii a existujucimi pravnymi predpismi
tykajucimi sa bezpecnosti vyrobkov.

Pozmenujuci navrh 437
Axel Voss, Arba Kokalari

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

PRILOHA I

Platny text Pozmenujuci navrh

3la. PRILOHA I sa nahrddza takto:

PRILOHA I ~PRILOHA I
Zoznam harmonizaénych pravnych Zoznam harmonizaénych pravnych
predpisov Unie predpisov Unie
Oddiel A. Zoznam harmoniza¢nych L smernica Eurdpskeho parlamentu
pravnych predpisov Unie na zaklade a Rady 2006/42/ES zo 17. méja 2006
nového legislativneho ramecea 1. smernica o strojovych zariadeniach a o zmene
Eurépskeho parlamentu a Rady a doplneni smernice 95/16/ES
2006/42/ES zo 17. maja 2006 o strojovych (U.v.EUL 157, 9.6.2006, s. 24);

zariadeniach a o zmene a doplneni
smernice 95/16/ES (U. v. EU L 157,
9.6.2006, s. 24); 2. smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/48/ES z 18. jina
2009 o bezpecnosti hraciek

(U.v.EU L 170, 30.6.2009, s. 1); 3.
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smernica Eur6épskeho parlamentu a Rady
2013/53/EU z 20. novembra 2013

o rekreacnych plavidlach a vodnych
skutroch a o zruSeni smernice 94/25/ES
(U.v. EU L 354, 28.12.2013, 5. 90); 4.
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/33/EU z 26. februara 2014

o harmonizécii pravnych predpisov
¢lenskych statov tykajucich sa vytahov

a bezpec¢nostnych komponentov

do vytahov (U. v. EU L 96, 29.3.2014,

s. 251); 5. smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/34/EU

z 26. februara 2014 o harmonizacii
pravnych predpisov ¢lenskych Statov
tykajlcich sa zariadeni a ochrannych
systémov urcenych na pouzitie

v potencialne vybusnej atmosfére

(U.v. EU L 96,29.3.2014, s. 309); 6.
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/53/EU zo 16. aprila 2014

o harmonizécii pravnych predpisov
Clenskych statov tykajucich sa
spristupniovania radiovych zariadeni

na trhu, ktorou sa zruSuje smernica
1999/5/ES (U. v. EU L 153, 22.5.2014,

s. 62); 7. smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2014/68/EU z 15. maja 2014

o harmonizécii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa
spristupniovania tlakovych zariadeni

na trhu (U. v. EU L 189, 27.6.2014,

s. 164); 8. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/424

z 9. marca 2016 o lanovkovych
zariadeniach a zruSeni smernice 2000/9/ES
(U.v.EUL 81, 31.3.2016, s. 1); 9.
nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/425 z 9. marca 2016

o osobnych ochrannych prostriedkoch

a o zruSeni smernice Rady 89/686/EHS
(U.v.EUL 81, 31.3.2016, s. 51); 10.
nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/426 z 9. marca 2016

o spotrebicoch spal'ujicich plynné paliva
a zruSeni smernice 2009/142/ES
(U.v.EUL 81, 31.3.2016, 5. 99); 11.
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2017/745 z 5. aprila 2017
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o zdravotnickych pomockach, zmene
smernice 2001/83/ES, nariadenia (ES)

¢. 178/2002 a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009
a o zruseni smernic Rady 90/385/EHS

a 93/42/EHS (U.v. EUL 117, 5.5.2017,

s. 1); 12. nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/746

z 5. aprila 2017 o diagnostickych
zdravotnickych pomockach in vitro

a o zruSeni smernice 98/79/ES

a rozhodnutia Komisie 2010/227/EU
(U.v.EUL 117,5.5.2017, s. 176). Oddiel
B. Zoznam inych harmonizacnych
préavnych predpisov Unie 13. nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolo¢nych
pravidlach v oblasti bezpe¢nostnej ochrany
civilného letectva a o zruSeni nariadenia
(ES) ¢.2320/2002 (U. v. EUL 97,
9.4.2008, s. 72); 14. Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 168/2013 z

15. janudra 2013 o schval'ovani a dohl'ade
nad trhom dvoj- alebo trojkolesovych
vozidiel a §tvorkoliek (U. v. EU L 60,
2.3.2013, s. 52); 15. nariadenie Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 167/2013 z 5.
februara 2013 o schvalovani
pol'nohospodérskych a lesnych vozidiel

a o dohl'ade nad trhom s tymito vozidlami
(U.v.EUL 60, 2.3.2013, s. 1); 16.
Europskeho parlamentu a Rady
2014/90/EU z 23. jiila 2014 o vybaveni
namornych lodi a o zruSeni smernice Rady
96/98/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014,

p. 146); 17. smernica Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z 11.
maja 2016 o interoperabilite Zelezni¢ného
systému v Eurdpskej tnii (U. v. EU L 257,
138, 26.5.2016, s. 44); 18. Smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/797 z 11. méja 2016

o interoperabilite systému Zeleznic

v Eurépske;j tmii (U. v. EU L 138,
26.5.2016, s. 44); 18. nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/858 z 30. maja 2018 o schvalovani
motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel, ako aj systémov, komponentov

a samostatnych technickych jednotiek
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ur¢enych pre takéto vozidla a o dohl'ade
nad trhom s nimi, ktorym sa menia
nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a (ES) ¢.
595/2009 a zruSuje smernica 2007/46/ES
(U.v.EUL 151, 14.6.2018, s. 1); 19.
nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/2144 z 27. novembra 2019

o poziadavkach na typové schvalovanie
motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel a systémov, komponentov

a samostatnych technickych jednotiek
uréenych pre tieto vozidla, pokial’ ide o ich
vSeobecnu bezpecnost’ a ochranu
cestujucich vo vozidle a zranite'nych
ucastnikov cestnej premavky, ktorym sa
meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/858 a ktorym sa zrusuju
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 78/2009, (ES) ¢. 79/2009 a (ES)

¢. 661/2009 a nariadenia Komisie (ES) €.
631/2009, (EU) &. 406/2010, (EU)

. 672/2010, (EU) ¢&. 1003/2010, (EU)

. 1005/2010, (EU) &. 1008/2010, (EU)

. 1009/2010, (EU) &. 19/2011, (EU)

. 109/2011, (EU) &. 458/2011, (EU)
.65/2012, (EU) &. 130/2012, (EU)
.347/2012, (EU) ¢. 351/2012, (EU) ¢.
1230/2012 a (EU) 2015/166 (U. v.

EU L 325, 16.12.2019, p. 1); 20.
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1139 zo 4. jula 2018 o spolocnych
pravidlach v oblasti civilného letectva,
ktorym sa zriad'uje Agentira Eurdpske;j
unie pre bezpecnost’ letectva a ktorym sa
menia nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES)

&. 1008/2008, (EU) &. 996/2010, (EU) &.
376/2014 a smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2014/30/EU

a 2014/53/EU a zru$uju nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008

a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91
(U.v.EUL 212,22.8.2018, s. 1), pokial
ide o projektovanie a vyrobu lietadiel
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a) a b)
a ich umiestiiovanie na trh, ak sa tyka
bezpilotnych lietadiel, a ich motorov, vrtal’,
sucasti a vybavenia na ich dial’kové

Q< Q¢ O Q¢ O

(@13

AM\1336850SK.docx 89/104

PE784.309v01-00

SK



ovladanie.

2. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2009/48/ES 7 18. juna 2009

o0 bezpecnosti hradiek ( U.v. EUL 170,
30.6.2009, s. 1);

3. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2013/53/EU 7 20. novembra 2013
o rekreacnych plavidlach a vodnych
skutroch a o zruSeni smernice 94/25/ES
(U.v. EU L 354, 28.12.2013, 5. 90);

4. smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2014/33/EU 7 26. februdra 2014
0 harmonizdcii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa vytahov

a bezpecnostnych komponentov

do vytahov (U. v. EU L 96, 29.3.2014,

s. 251);

5. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/34/EU z 26. februdra 2014
0 harmonizdcii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa zariadeni
a ochrannych systémov urcéenych

na pouditie v potencidlne vybusnej
atmosfére (U. v. EU L 96, 29.3.2014,

s. 309);

6. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/53/EU zo 16. aprila 2014

0 harmonizacii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa
spristupriovania radiovych zariadeni

na trhu, ktorou sa zruSuje smernica
1999/5/ES (U. v. EU L 153, 22.5.2014,

5. 62);

7. smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2014/68/EU 7 15. mdja 2014

0 harmonizdcii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa
spristupriovania tlakovych zariadeni

na trhu (U. v. EU L 189, 27.6.2014,

s. 164);

8. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/424

2 9. marca 2016 o lanovkovych
zariadeniach a zruSeni smernice
2000/9/ES (U. v. EU L 81, 31.3.2016,
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s. 1);

9. nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/425

2 9. marca 2016 o osobnych ochrannych
prostriedkoch a o zruSeni smernice Rady
89/686/EHS (U. v. EU L 81, 31.3.2016,
s. 51);

10. nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/426

2 9. marca 2016 o spotrebicoch
spalujucich plynné paliva a zruSeni
smernice 2009/142/ES (U. v. EU L 81,
31.3.2016, s. 99);

11. nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/745

2 5. aprila 2017 o zdravotnickych
poméckach, zmene smernice 2001/83/ES,
nariadenia (ES) ¢. 178/2002 a nariadenia
(ES) ¢. 1223/2009 a o zruSeni smernic
Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS

(U.v. EUL 117, 5.5.2017, 5. 1);

12. nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/746

2 5. aprila 2017 o diagnostickych
zdravotnickych poméckach in vitro
a o zruSeni smernice 98/79/ES

a rozhodnutia Komisie 2010/227/EU
(U.v. EUL 117, 5.5.2017, 5. 176).

13. nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 300/2008 z 11. marca 2008
o spolo¢nych pravidlach v oblasti
bezpecnostnej ochrany civilného letectva
a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 2320/2002
(U.v.EUL 97,9.4.2008, s. 72);

14. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 168/2013
z 15. janudra 2013 o schval’ovani

a dohlade nad trhom dvoj- alebo
trojkolesovych vozidiel a Stvorkoliek
(U.v. EUL 60, 2.3.2013, 5. 52);

15. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 167/2013

z 5. februara 2013 o schvalovani
pol’nohospodarskych a lesnych vozidiel

a o dohl’ade nad trhom s tymito vozidlami
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(U.v. EUL 60, 2.3.2013, s. 1);

16. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/90/EU 7 23. jiila 2014

o vybaveni namornych lodi a o zruSeni
smernice Rady 96/98/ES (U. v. EU L 257,
28.8.2014, s. 146);

17. smernica Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/797 7 11. mdja 2016

o interoperabilite Zeleznicného systému

v Eurdpskej tinii (U. v. EU L 138,
26.5.2016, s. 44);

18. nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (E U) 2018/858

2 30. mdja 2018 o schval’ovani
motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel, ako aj systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek
uréenych pre takéto vozidla a o dohlade
nad trhom s nimi, ktorym sa menia
nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a (ES)

¢. 595/2009 a zruSuje smernica
2007/46/ES (U. v. EU L 151, 14.6.2018,
s. 1);

19. nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/2144

7 27. novembra 2019 o poZiadavkdch

na typové schval’ovanie motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel

a systéemov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek urcéenych pre tieto
vozidla, pokial’ ide o ich vSeobecnu
bezpecnost’ a ochranu cestujucich

vo vozidle a zranitel’nych ucastnikov
cestnej premavky, ktorym sa meni
nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/858 a ktorym sa
zruSuju nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 78/2009, (ES)
¢ 79/2009 a (ES) ¢. 661/2009

a nariadenia Komisie (ES) ¢. 631/2009,
(EU) & 406/2010, (EU) & 672/2010, (EU)
& 100372010, (EU) ¢& 1005/2010, (EU)

¢ 1008/2010, (EU) ¢& 1009/2010, (EU)

& 19/2011, (EU) & 109/2011, (EU)

¢ 458/2011, (EU) & 65/2012, (EU)

& 1302012, (EU) ¢& 347/2012, (EU)

& 351/2012, (EU) & 1230/2012 a (EU)
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2015/166 (U. v. EU L 325, 16.12.2019,
s. 1);

20. nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo
4. jula 2018 o spoloénych pravidlach

v oblasti civilného letectva, ktorym sa
zriad’uje Agentura Eurdpskej unie pre
bezpecnost’ letectva a ktorym sa menia
nariadenia Europskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢ 2111/2005, (ES)

& 1008/2008, (EU) & 996/2010, (EU)

¢. 376/2014 a smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/30/EU

a 2014/53/EU a zruSujii nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008

a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91
(U.v. EUL 212, 22.8.2018, s. 1), pokial’
ide o projektovanie a vyrobu lietadiel
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1

pism. a) a b) a ich umiestiiovanie na trh,
ak sa tyka bezpilotnych lietadiel, a ich
motorov, vrtul’, sucasti a vybavenia na ich
dialkové ovladanie. “

Or. en

Odovodnenie

Following the Commission’s own “Health Omnibus” logic (COM(2025) 1023 final), it is
consistent for the AI Omnibus to move not only MDR/IVDR but all Annex I, Section A acts to
Section B and to reflect this streamlining in Article 2(2). This avoids duplicate and potentially
conflicting horizontal Al obligations on top of mature sectoral regimes, reducing compliance
fragmentation and forum-shopping risks for the same product or service. Sector-specific
legislation is better placed to calibrate Al requirements to safety and supervision realities,
using existing competent authorities and established conformity-assessment pathways.

A targeted “sector-first” approach still preserves Al Act safeguards where needed, but boosts
EU Al uptake by making compliance clearer, proportionate and implementable for EU SMEs
and Start-Ups.

Pozmenujuci navrh 438
Henrik Dahl

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 a (novy)
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Nariadenie (EU) 2024/1689
PRILOHA 1

Platny text

PRILOHA 1

Zoznam harmonizacnych pravnych
predpisov Unie

Oddiel A. Zoznam harmoniza¢nych
pravnych predpisov Unie na zdklade
nového legislativneho ramca

1. smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/42/ES zo 17. maja 2006 o strojovych
zariadeniach a o zmene a doplneni
smernice 95/16/ES (U. v. EU L 157,
9.6.2000, s. 24);

2. smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/48/ES z 18. juna 2009 o bezpecnosti
hraciek (U. v. EU L 170, 30.6.2009, s. 1);

3. smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2013/53/EU z 20. novembra 2013

o rekreacnych plavidlach a vodnych
skutroch a o zruSeni smernice 94/25/ES
(U.v. EU L 354, 28.12.2013, s. 90);

4. smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/33/EU z 26. februara 2014

o harmonizécii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa vytahov

a bezpec¢nostnych komponentov

do vytahov (U. v. EU L 96, 29.3.2014,

s. 251);

5. smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/34/EU z 26. februara 2014

o harmonizécii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa zariadeni

a ochrannych systémov ur¢enych

na pouzitie v potencialne vybusnej

PE784.309v01-00

Pozmenujuci navrh

3la. PRILOHA I sa nahrddza takto:
L,PRILOHA I

Oddiel B. Zoznam harmoniza¢nych
pravnych predpisov Unie

1. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2006/42/ES zo 17. méja 2006

o strojovych zariadeniach a o zmene

a doplneni smernice 95/16/ES

(U.v. EUL 157, 9.6.2006, s. 24);

2. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2009/48/ES z 18. juna 2009

o bezpeénosti hrac¢iek (U. v. EU L 170,
30.6.2009, s. 1);

3. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2013/53/EU z 20. novembra 2013
o rekreacnych plavidlach a vodnych
skutroch a o zruseni smernice 94/25/ES
(U.v.EU L 354, 28.12.2013, s. 90);

4. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/33/EU z 26. februara 2014
o harmonizécii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa vytahov
a bezpecnostnych komponentov

do vytahov (U. v. EU L 96, 29.3.2014,
s. 251);

5. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/34/EU z 26. februara 2014
o harmonizécii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajacich sa zariadeni
a ochrannych systémov uréenych

na pouzitie v potencidlne vybusnej
atmosfére (U. v. EU L 96, 29.3.2014,

s. 309);

6. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/53/EU zo 16. aprila 2014

o harmonizécii pravnych predpisov
clenskych $tatov tykajacich sa
spristupnovania radiovych zariadeni

na trhu, ktorou sa zruSuje smernica

AM\1336850SK.docx



atmosfére (U. v. EU L 96, 29.3.2014,
s. 309);

6. smernica Europskeho parlamentu a Rady
2014/53/EU zo 16. aprila 2014

o harmonizécii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa
spristupniovania radiovych zariadeni

na trhu, ktorou sa zruSuje smernica
1999/5/ES (U. v. EU L 153, 22.5.2014,

s. 62);

7. smernica Europskeho parlamentu a Rady
2014/68/EU z 15. maja 2014

o harmonizécii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa
spristupniovania tlakovych zariadeni

na trhu (U. v. EU L 189, 27.6.2014,

s. 164);

8. nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/424 z 9. marca 2016
o lanovkovych zariadeniach a zruseni
smernice 2000/9/ES (U. v. EU L 81,
31.3.2016, s. 1);

9. nariadenie Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016
o osobnych ochrannych prostriedkoch
a o zruSeni smernice Rady 89/686/EHS
(U.v.EUL 81, 31.3.2016, s. 51);

10. nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/426 z 9. marca 2016

o spotrebiCoch spalujiicich plynné paliva
a zruSeni smernice 2009/142/ES

(U.v. EUL 81, 31.3.2016, s. 99);

11. nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (EU) 2017/745 z 5. aprila 2017

o zdravotnickych pomodckach, zmene
smernice 2001/83/ES, nariadenia (ES)

¢. 178/2002 a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009
a o zruseni smernic Rady 90/385/EHS

a 93/42/EHS (U.v.EUL 117, 5.5.2017,

s. 1);

12. nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2017/746 z 5. aprila 2017
o diagnostickych zdravotnickych

AM\1336850SK.docx

1999/5/ES (U. v. EU L 153, 22.5.2014,
s. 62);

7. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/68/EU z 15. maja 2014

o harmonizécii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajacich sa
spristupniovania tlakovych zariadeni

na trhu (U. v. EU L 189, 27.6.2014,

s. 164);

8. nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/424 z 9. marca 2016

o lanovkovych zariadeniach a zruSeni
smernice 2000/9/ES (U. v. EU L 81,
31.3.2016, s. 1);

9. nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016

o osobnych ochrannych prostriedkoch

a o zruSeni smernice Rady 89/686/EHS
(U.v.EUL 81, 31.3.2016, s. 51);

10. nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/426 z 9. marca 2016

o spotrebicoch spalujucich plynné paliva
a zruSeni smernice 2009/142/ES
(U.v.EUL 81, 31.3.2016, s. 99);

11.  nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2017/745 z 5. aprila 2017

o zdravotnickych pomodckach, zmene
smernice 2001/83/ES, nariadenia (ES)

¢. 178/2002 a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009
a o zruSeni smernic Rady 90/385/EHS

a 93/42/EHS (U.v. EUL 117, 5.5.2017,

s. 1);

12.  nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2017/746 z 5. aprila 2017

o diagnostickych zdravotnickych
pomdckach in vitro a o zruSeni smernice
98/79/ES a rozhodnutia Komisie
2010/227/EU (U.v. EU L 117, 5.5.2017,
s. 176).

13.  nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 300/2008 z 11. marca 2008
o spolo¢nych pravidlach v oblasti

PE784.309v01-00
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pomockach in vitro a o zruSeni smernice
98/79/ES a rozhodnutia Komisie
2010/227/EU (U.v.EUL 117, 5.5.2017,
s. 176).

Sekcia B. Zoznam inych harmonizacnych
pravnych predpisov Unie

13. nariadenie Eur6pskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 300/2008 z 11. marca 2008
o spolo¢nych pravidlach v oblasti
bezpecnostnej ochrany civilného letectva
a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 2320/2002
(U.v.EUL 97,9.4.2008, s. 72);

14. nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 168/2013 z 15. janudra
2013 o schval'ovani a dohl'ade nad trhom
dvoj- alebo trojkolesovych vozidiel

a stvorkoliek (U. v. EU L 60, 2.3.2013,
s. 52);

15. nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 167/2013 z 5. februara
2013 o schval'ovani pol'nohospodarskych
a lesnych vozidiel a o dohl'ade nad trhom
s tymito vozidlami (U. v. EU L 60,
2.3.2013,s. 1);

16. smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2014/90/EU z 23. jula 2014

o vybaveni namornych lodi a o zruSeni
smernice Rady 96/98/ES (U. v. EU L 257,
28.8.2014, s. 146);

17. smernica Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/797 z 11. méja 2016
o interoperabilite zelezni¢ného systému
v Eurépske;j tmii (U. v. EU L 138,
26.5.2016, s. 44);

PE784.309v01-00

bezpec€nostnej ochrany civilného letectva
a o zruSeni nariadenia (ES) ¢. 2320/2002
(U.v. EUL 97, 9.4.2008, s. 72);

14. nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 168/2013 z 15. januara
2013 o schval'ovani a dohl'ade nad trhom
dvoj- alebo trojkolesovych vozidiel

a $tvorkoliek (U. v. EU L 60, 2.3.2013,

s. 52);

15. nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 167/2013 z 5. februara
2013 o schval'ovani pol'nohospodarskych
a lesnych vozidiel a o dohl'ade nad trhom
s tymito vozidlami (U. v. EU L 60,
2.3.2013,s. 1);

16. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2014/90/EU z 23. jula 2014

o vybaveni namornych lodi a o zruSeni
smernice Rady 96/98/ES (U. v. EU L 257,
28.8.2014, s. 146);

17. smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/797 z 11. maja 2016
o interoperabilite Zelezni€ného systému
v Eurépskej tnii (U. v. EU L 138,
26.5.2016, s. 44);

18. nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/858 z 30. maja 2018

o schvalovani motorovych vozidiel a ich
pripojnych vozidiel, ako aj systémov,
komponentov a samostatnych technickych
jednotiek ur¢enych pre takéto vozidla

a o dohl'ade nad trhom s nimi, ktorym sa
menia nariadenia (ES) €. 715/2007 a (ES)
¢. 595/2009 a zruSuje smernica 2007/46/ES
(U.v.EUL 151, 14.6.2018, s. 1);

19.  nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/2144 z 27. novembra
2019 o poziadavkach na typové
schval'ovanie motorovych vozidiel a ich
pripojnych vozidiel a systémov,
komponentov a samostatnych technickych
jednotiek uréenych pre tieto vozidla,
pokial ide o ich vSeobecnt bezpecnost’

AM\1336850SK.docx



18. nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/858 z 30. maja 2018

o schval'ovani motorovych vozidiel a ich
pripojnych vozidiel, ako aj systémov,
komponentov a samostatnych technickych
jednotiek urcenych pre takéto vozidla

a o dohl'ade nad trhom s nimi, ktorym sa
menia nariadenia (ES) €. 715/2007 a (ES)
¢. 595/2009 a zruSuje smernica 2007/46/ES
(U.v.EUL 151, 14.6.2018, s. 1);

nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/2144 z 27. novembra 2019

o poziadavkach na typové schval'ovanie
motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel a systémov, komponentov

a samostatnych technickych jednotiek
urcenych pre tieto vozidla, pokial’ ide o ich
vSeobecnu bezpecnost’ a ochranu
cestujucich vo vozidle a zranite'nych
ucastnikov cestnej premavky, ktorym sa

AM\1336850SK.docx

a ochranu cestujucich vo vozidle

a zranitel'nych ucastnikov cestnej
premavky, ktorym sa meni nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/858 a ktorym sa zruSuju nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

. 78/2009, (ES) ¢. 79/2009 a (ES)

. 661/2009 a nariadenia Komisie (ES)

. 631/2009, (EU) &. 406/2010, (EU)

. 672/2010, (EU) &. 1003/2010, (EU)

. 1005/2010, (EU) &. 1008/2010, (EU)

. 1009/2010, (EU) &. 19/2011, (EU)

. 109/2011, (EU) ¢. 458/2011, (EU)
.65/2012, (EU) &. 130/2012, (EU)

. 347/2012, (EU) &. 351/2012, (EU)

. 1230/2012 a (EU) 2015/166 (U. v. EU
L 325,16.12.2019, s. 1);

O« O O O O O O O

Q< O

20.  nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jiila 2018

o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného
letectva, ktorym sa zriad'uje Agentira
Europskej tinie pre bezpecnost’ letectva

a ktorym sa menia nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 2111/2005, (ES)
&. 1008/2008, (EU) &. 996/2010, (EU)

¢. 376/2014 a smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/30/EU

a 2014/53/EU a zru$uju nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008

a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91
(U.v.EUL 212,22.8.2018, s. 1), pokial
ide o projektovanie a vyrobu lietadiel
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1

pism. a) a b) a ich umiestiiovanie na trh, ak
sa tyka bezpilotnych lietadiel, a ich
motorov, vrtal’, sucasti a vybavenia na ich
dial’kové ovladanie.“

€«
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meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/858 a ktorym sa zrusuju
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) &. 78/2009, (ES) &. 79/2009 a (ES)

¢. 661/2009 a nariadenia Komisie (ES)

. 631/2009, (EU) &. 406/2010, (EU)

. 672/2010, (EU) &. 1003/2010, (EU)

. 1005/2010, (EU) ¢. 1008/2010, (EU)

. 1009/2010, (EU) &. 19/2011, (EU)

. 109/2011, (EU) &. 458/2011, (EU)
.65/2012, (EU) &. 130/2012, (EU)

. 347/2012, (EU) &. 351/2012, (EU)

. 1230/2012 a (EU) 2015/166 (U. v. EU
L 325, 16.12.2019, s. 1);

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018

o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného
letectva, ktorym sa zriad'uje Agentura
Eurodpskej tinie pre bezpecnost’ letectva

a ktorym sa menia nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 2111/2005, (ES)
&. 1008/2008, (EU) &. 996/2010, (EU)
¢.376/2014 a smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2014/30/EU

a 2014/53/EU a zru$ujt nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 552/2004 a (ES) €. 216/2008

a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91
(U.v.EU L 212,22.8.2018, s. 1), pokial
ide o projektovanie a vyrobu lietadiel
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1

pism. a) a b) a ich umiestiiovanie na trh, ak
sa tyka bezpilotnych lietadiel, a ich
motorov, vrtal’, sicasti a vybavenia na ich
dial’kové ovladanie. Priloha

O O O O O O O O

(@1

Or. en
[Nariadenie (EU) 2024/1689]
Odovodnenie

Bezpecnost' vyrobkov je uz upravena v ramci technologicky neutralnych harmonizacnych
pravaych predpisov Unie v prilohe I. Zahrnutie umelej inteligencie samo o sebe neznamend,
Ze vyrobok nie je bezpecny. Subezné uplatiovanie aktu o umelom inteligencii a oddielu A by
sposobilo duplicitu a zbytocné naklady. Oddiel A by sa preto mal zIucit's oddielom B.
Komisia to uz navrhla pre zdravotnicke pomocky a diagnostické zdravotnicke pomécky in
vitro,; rovnaka logika by mala platit aj pre ostatné akty.
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Pozmenujuci navrh 439
Piotr Miiller, Assita Kanko

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689
PRILOHA I — oddiel A

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

31a. V prilohe I oddiele A sa vypust'a
bod 1.

Or. en
(Nariadenie 2024/1689)
Odovodnenie

Nariadenie o strojovych zariadeniach uz dostatocne pokryva problematiku umelej
inteligencie. Nie je potrebné duplikovat viacero procesov, ktoré maju len maly prinos pre
bezpecnost.

Pozmenujuci navrh 440
Tomas Zdechovsky

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 31 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689
PRILOHA 1 - oddiel A —bod 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

31a. V prilohe I oddiele A sa vypust'a
bod 1.

Or. en
Odovodnenie

Smernica 2006/42/ES bola zrusend nariadenim 2023/1230. Zabranenie duplicite. V sulade
s tymto pozmenujucim navrhom by sa malo aktualizovat’ aj odovodnenie 46.
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Pozmenujuci navrh 441
Tomas§ Zdechovsky

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689
PRILOHA I - oddiel B —bod 1 (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 442
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 32
Nariadenie (EU) 2024/1689
PRILOHA VIII - Oddiel B

Text predlozeny Komisiou

32 V prilohe VIII sa vypust’a oddiel
B.

Pozmenujuci navrh 443

Pozmenujuci navrh

3la. V prilohe I oddiele B sa dopliia
tento bod:
1a. nariadenie Eurdpskeho

parlamentu a Rady (E U) 2023/1230 zo
14. juna 2023 o strojovych zariadeniach
a o zruSeni smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2006/42/ES

a smernice Rady 73/361/EHS.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 32

PE784.309v01-00
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Nariadenie (EU) 2024/1689
PRILOHA VIII - Oddiel B

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

32. V prilohe VIII sa vypust’a oddiel vypust'a sa
B.

Or. en

Pozmenujuci navrh 444
Marion Walsmann, Hildegard Bentele, Christine Schneider, Stefan Kohler, Sven Simon,
Andreas Schwab

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 32
Nariadenie (EU) 2024/1689
PRILOHA VIII - Oddiel B

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

32. V prilohe VIII sa vypust’a oddiel vypust'a sa
B.

Or. en
Odovodnenie

UdrzZiavanie registrdcie systéemov, ktoré nie su uvedené v prilohe IlI a nie su vysokorizikové,
zabezpecuje dohlad a poskytuje organom porovnatelné udaje. To pomdha stanovit priority
dohladu nad trhom a identifikovat’ nové pripady pouzitia. KedZe poskytovatelia musia

v kazdom pripade posudit riziko, aby mohli poZiadat' o vynimky, dodatocna administrativna
zataz je obmedzend a primerand, pricom vyhody v oblasti transparentnosti a dohladu
hmatatelné.

Pozmenujuci navrh 445
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
v mene skupiny The Left

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 32

Nariadenie (EU) 2024/1689
Priloha VIII — oddiel B
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Text predlozeny Komisiou

32. V prilohe VIII sa vypust’a oddiel
B.

Pozmenujuci navrh 446
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 32
Nariadenie (EU) 2024/1689
Priloha VIII — oddiel B

Text predlozeny Komisiou

32. V prilohe VIII sa vypust’a oddiel
B.

Pozmenujuci navrh 447
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 32
Nariadenie (EU) 2024/1689
PRILOHA VIII - Oddiel B

Text predlozeny Komisiou

32. V prilohe VIII sa vypust’a oddiel
B.

Pozmenujuci navrh 448

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en

Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia

Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle
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Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 32
Nariadenie (EU) 2024/1689
PRILOHA VIII - Oddiel B

Text predlozeny Komisiou

32. V prilohe VIII sa vypust’a oddiel
B.

Pozmenujuci navrh 449
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 32 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Priloha VIII — oddiel B

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 450
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 32 a (novy)
Nariadenie (EU) 2024/1689

Priloha VIII — oddiel B —bod 5

Platny text

5. opis zamySl'aného ucelu
systému Al;

AM\1336850SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust’a sa

Or. en
Pozmenujuci navrh
32a. V prilohe VIII oddiele B sa
vypust’aju body 6 azZ 8.
Or. en

Pozmenujuci navrh

32a. V prilohe VIII oddiele B sa bod 5
meni takto.

5. dokumentdcia o posudeni
vypracovand v sulade s ¢lankom 6 ods. 4;

Or. en
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